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AL LECTOR.
SONETO.

CRcer que de agudas lenguas me librara,
Oportuno Ledior, locura fuera,

Pues en tal caso asegurar pudiera

Ser mi obra mas que el Pheaix cosa rara,
Que por estos temores la ocultard,

Mas digno de censura pareciera,

Pues si al gusano siempre s¢ temier

No huviera quien los campos cult
Hallo que uno dir: va muy atado

Al texto; y otro por diversonodo,

Al mismo original dird que afado.
Y come juZgo yo imposible en todo

Dar gusto al vulgo, queda consolado,

Pues 3 imposibles nadie halld acomodo.
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DE DON FOSEPH MARIANO
ACOSTA ENRIQUVEZ.

SONETO.

sequellas alabanzas que jukcios. ... ..
t—0s Ingenios obtienea por sus proéz, ,
@on guirnaldas que cifen las cabez.. . ,
e Almas agigantudas é ingenios. . .. .4,
ton Diego, Sabio, con poesias hermos, ,
=min es que i si atrahe quantas grandez,
=3t Pindo atesord como riquez,
Cyemidas de ja@ancias embidios

Crphéo no admire; sino mueva & fis. . , , ,
tourlese ya de Arion el Canto y traz.
pindiend@EDiego Amphion corcheas y fus
= pues sonffaudatorias muy precis. .
Zo se niegue a su Musa andar escas me «
Cllorias que aun le darfan las nucve Mus, o
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LA PRESENCIA.

#.Duis ergo mos separabit? Neque marsy
peque vita, neque creatura alia poterit
#os separare. Ad Rom. 8. ¥¥.35-38-39

%; CANTO L

o L

! O! ii*l gestds,pues con razon me quexo
m

- Siun amenso y la mitad del mundo
o o Me divide de ti, midulceAlexod
] ! ;on-donde estds, seguada vez difondo
is quexas {ocdy 'y de llorar no dexo?
n el llanto infeliz mi voz confundo:
asay ! perdidas voces! ay! perdidosy
Pues no.escuckia mi “Alexo; mis gemidos

.
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Atego, Alexo queridos luego as faiste 2

FPuviste corazon para auseptarte,
Y 4 dexarme penando te
eriel ya con raz

Si tu dexarme ingrato v cruel pudiste 3
Mh o, Alexo, yo debo disculparte;
Ni fire' mi Alexo cruel] ni pudo serlo,
Plies que se fue forzado y €in quererlo,

i I

Sea asi, se ansentd mi Alexo amado,
Aparrése de.mi, y estd distante,
Sf' arrancd con violencia de mi lado;
¥ no puedo, infeliz y triste amante,
Estrechiaclo en mis brazos, desdichado !

P:_m aun mi pena eruel pasa adelante:

Citlos, mirad si con razon me quexo,

Bi hablar no-puedo 4 mi queride Alexol
Y

Contiadamente tridte y afligid
Enclo.que hago sin juicio ni cordura,
Me convierta Horoso, enternecido
A ese:luciente Soly con ternura
Le digo: ;acaso aHora mi.querido
Mira mi dulce Alexo th hetmbsura,

El consuclo i araciado
Be un amor infeliz y desdichado?
V.

V.

0! de los:astros claro y relumbrante
Monarca hermoso, espléndidas estrellas,
T'estigos sed deun infeliz amante:
Cielos, constelaciones y centellas,

Sedme testigos ya de aqui adelante
Vosotros que escuchasteis. mis querelias,
Qued mortal no he deamar, ni debeamarse,
Que sin mi voluntad puede ausentarse.

O Dios! O dulce amor justo, y clemente!
0! ;en donde no-estds i, si o grandezd,
Tu presencia:divina, omnipoteate,

Todo lo llena gntin to fortaleza?

En radas partes te hallas providente,

En donde quiera existesicon firmeza,

X pudiéndolo todo, afimun instante

No mic puedes dexar, Divino Amante,
/1L

Atingtie piidieses, dulce Amordivino,
Separarte de mf, nunea/lo bariais,

Pues bien me acuerdo que dixistes fing,
Vos mismo, dulce Amor, decir soliais
Quando en el mundo andabais peregring,
Queen estar con los hombres Vos 1epiais
Vuestras delicias: ay! quanta dilzura !
QU régalo de amor, y qué tcruum!v

I




4. VIHL

Vs, & Dios amoroso y soberano!
Quando escuchais atento el fiel gemido,
Con vuestra sacra omoipotente mano
Las ldgrimas tomais del afligido;
Con excesiva 3mor en-vuestro arcano
Seno las colocais, y'aun he advertido,
Que una lgrima vil de vuestro amante
Vos la pagais con-premio felevante.

Aun aquelios ocultos y escondidos
Sollozos, que se ocultan encerrados,
Tristes shspiros, llantos, y gemidos
Ea lo interior del pecho sepuitados,

Que aud yo mismo no tengo conocidos,

¥ en mi de! todo existen ignorados,

Vs los sentisd(1) mi dulce Amor, primero
Conoceis mi deseo, y lo que quiero, 155
3Quien,dulce Amor, remedio de mis males,
Sépiararme podra de Vos, mi amado ?
Espadas fulminantes y poiales
Cérquenme gon furor arrebatado:
Quantas, méquinds cruéles ¢infernales
Marte para la-muerte haya inveatadog
Yo me reiré segura dé su ceno,

Que apartarme no puede demi Dueiio.

XIL. S

Tropa infernal de tenebrosas sombras
Contra mi se levantég espantosas:
Trifauce Can, que comladrar asombras,
Abre tus tres gargantas horrorosas:
Furia cruel, que Thisiphone te nombras,
Desata las Serpientes venenosas 3
Yo me reiré seguro de su ceno, .
Que no puede apnrt):z;;nc de mi Daefo.

La tierra de su exe sacudida
Se estremece bramando pavorosas
Resuenan las cabernas, y movida
1.2 maquina del orbe ruinosa,
Se trastornan los montes, destruida
La redopdez del mundo portentosds
Yo me reiré seguro de sn cehio, i
Que no puede apartarme de mi Duefio.
X1
Luto vistiendoel Cielo asombra al mundo,
Ravos fulmioa ardientes y flamantes;
Gime horroroso €l viento, racundo
Estallidos y truenos rettimbantes
Dispara: contra el dia Hin caos profundo
Se levanta de nubes fulminaotess
Yo me reiré seguroy qx SU Cefio.
Apartarme o puede d& o Dugiio.




XIV.

La hija cruel de la noche descendiente
Pilida encorva el argo regafiando,
De utia hoz terribledifmada cruelmente,
Tiendeel arco, y'los nervios estirando,
Con €1, inexdrable, velozmente
Me dispara una saéta resonando;
Yo me reire, pues ni la dura moerte
Me ha de apartar de Vos,aunque sea fuerte.

Tarda has llegado, 6 muerte! y con pereza,
Tardas son t03 saéas y tu aljabag
3Quantas vecel desee que con presteza
Llegases 2 Quantas veces te Jamaba 2
O'bien ! Qué liegas ya ? Con ligereza
Estos lszos desara, rompe, acaba,
Para llegar en fin 4 ver mi Amado,
Gozar de cereade su amor sagrado.
XVL

O Santo Dios! Vos solo Duefio hermoso
Solo ne me dexais, ni estais distante,
Porque si vivo, en Vos vivo y reposo,
Y gozo en Vos de aqguesa uz brillante:
Si' cansado deél suelo, tomar oso
Alas, y andar los mares arrogante, (2)
Vuestra mano diving, sacra, y fuerte
Mg libraré de riesgos de la.muerte. (3)

XVIL 7
Si atrevido 4 los Cielos me subicre,
Si 4 Ihs profundidades me baxare,
Alli estais donde guiera yo estuviere, (4)
Sirrque vuestra piedad me desampare:
Vuestra diestra me dais, y 8i muriere
Conmigo estais, v en fin, quando separe
El cuerpo y la alma'de la muerte el cefio,
No me podrd apartar de Vos, mi Duefio,
XVl
0 Dios! O dulce amor! O Duciio amado!
O mil veces feliz, sin fin dichoso
Elique en amargs siempre estéocupado,
El que sin vuestro amor no halla: reposo!
O Mortal, quicn tu seas! desengainado
Dexa el amor del hombre peligroso,
Que pues Dios solo sabe no auseatarse,
El solo esdigno, ¢! solo debe amarse,

LA

(1) Praparationew cordis eorins aisdivit durit tuw, B,
1 Hebrzos 9, 17.
(3) 8i sumpsers pen s dilugwld, & kabitavero in
extremit maris. PS 13 o
(3) Etenim flluc mahar tus dedocet me: & tenekit me
extera tua, Toid. ¥ 10,
; 1
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LA BENEFICENCIA.

C x)m' ipse det omnibus vitam, & inspica-
tivnemy &' omnias A&k 17.%. 35,

CANTO II

L

iLUego (ya lo confieso) he malogrado

Mis amores? Perdilos! O! me pesa,
Aunque cruel nunca fue mi Alexo amado,
Aunque no ingrato, y siempré con firmeza,
S::gun suclep los hombres, con cuidado
Correspondia 4 mi amor con entereza:
Los.que mi amor de lexos contemplaban
Muchas veces dichoso lo llamaban, "
Yo\l:irsmﬁ'nm prr‘\curt‘ba el enganarme,

mo ser dichoso persuadicme :
Alls 4 mis solas, y por desahiogarme,
éguc mas pueto desear 2 Salia dccim'ae ¢
AleXo mie amay jpue: & qhex. 2
Siestd ﬁrnnf]:‘rl)’xlx(x)iu.:xf‘,g?r-qam. -,n_.r\.'u_"ﬂ}t:?
Amame Alexo, y es eo oo o
v ) on tal ternura,

Que ¢s mas suamor que ¢l mio por ventura
s
111,

il 9
Fstodecia en tanto que en el pecho
Duraba de mi pena la impaciencia,
¥ mil tristes suspiros con despecho
El corazon rompian oo violencia:
Y en llanto y amargura ya deshecho
Corrié la pena, y sin medir su afluencia,
Haciendo la agua de mis ojos fuentes,
Salia ¢l dolor mezclado en sus corrientes.
No sé que pena triste arormentaba
Mi corazon, 6 que ansia me ailigia:
No sé que gran vacio experimentaba
Por |lenarle impaciente, y mas gemia:
Ya consolar en fin mi amor pensaba,
Ya juzgarme dichoso; y 0o podia:
Diré la causa en fin de mi conflito:
Amaba 4 unhombre, y- este fue delitos
v

Vos solo, 6 Dios excelso y soberano!
Ser amado debeis, pues Vos sincéro
Deleyte sois del corazon humano:

En Vos solo feliz y placentero

Descansa nuestro amor: Vos sois oceanos’
Del gusto y del deleyte verdadero,

Y asi todo el amor, Dueiio querido,
Quanto ¢s todo ¢l 4 Vos solo es debido,




0.

Qualesquicra otro amor-es engaiiosg,
Es falaz; solo el vuestro es verdadero: ¢
Vos me amais solo; jpor quien, 6 hermoso
De quantos tiene el universa eatero !
Quien sino Vos jamés tan amoroso,

O quien fuera de Vos-me amé primero?
Sin mi; Vosiadorado Duefio, fueras
Feliz; y quanto tienes, lo twyieras.

En un caos profundo sumergido
Me hallaba, en un abismo de-la naday
Y llamandome Vos, Dueiio querido,
Escuché el eco de tu yoz sagrada,

Y fuera yadel miserable olvido

Sali & gozar.la vida regalada:

Sin Vios esto era, y fuera eternamente,

Sino me huvieses criado providente,
VHL

Vos, Sedor, liberal me distes vida,
Viés me distes. el'ser que ‘en este instante
Gozo, y si tu piedad de mise olvida
Tornaré 4 lo que fui, pues es constante,
Que si Vos hoy (quereis que me despida
De ser, nada seré de aqui adelantes
Y si tu mano no me sustex
lufeliz &'mi nada we torodra,

IX. 1.
Nohay parte alguna donde volver quiera
1 vista sin hallarme con tus dones:
El ayrey que & rodearme se alipera,
Pronta estd, y penetrando los: pulmones
FFacilita & la sangre su carrera,
Y que pueda subir por los cafiones
Estrechos, y eorrer con nuevo viento
Abaxo; 4 artiba, y proseguir su aumento.
Vos mandastesal Sol que me alumbrase,
Y alternandosuduz al misme intento,
Mandaste que de noche s ausentase,
se su influxo para aumento
De los vivientes: porque no faltase
Quanto pudiese ser de mi contento,
Otros astros hiciste, dulce Duciio,
Que me pudiesen excitar al suefio,
Quanta criaste dexaste sujetado ( 1)
A mi imperio, y por eso’ docilmente
La espalda el Elefante da humilladoy
El soberbio Cayallo mansamente
Inclinn la cbeviz, y 4 mi' mandado
Somete Ia hasta el Toro mas valiente,
Ei Tigre, el Leon, el Oso ya sin ceiio
Saben reverenciarme como Dueiio.
B




13. Xm
Al mar mandd t imperio sujetase
De sus inchadas olas la corriente (2)
De la playa en-la arena, y que dexase
Prymarila nao:su espalda (r:{nqpurcmc:
Que d su dretiosa orilla vomitase
De todos peces aburdantemente,
Para que dileementt \;l‘{()l):ﬂl(;»
Me sirviesen enplatos delicades.
Xl 3
La tierra y todo su dmbito espacioso,
Para i habitacion 'erid tu admirable
3razo, y sin que estorbase swhorrorgso
Peso, envel ayre ky pusiste estable:
Arida estaba; pero presuroso
Alescy el viento tu inefable .
Vioz. se volvio en nublados, que del Cielo
Con lluyias fecundaron todo el suelo.
XV,
Las aguas; que cayendo penstraron
Las profundas entranas dela tierra,
Y en,las concavidades se ucul}nmu,
Comienzan & bullirse,y 4 la sierra,
Baxo cuya aspereza se encerfardn,
Se remontan, y entaoto que se encierra
Sy caudal, fertilizan sus corrienies
L.a tie tra en rivs, piclagos, ¥ fucnlcs.x

XvV. 13
La tierra abriendo su {ecundo seno,
Fertil por todas partes, abundante
Produce frutos en el campo ameno:
Aqui brota la grama, alli al instante
Aparece de fruto un arbol lle

Mil drboles frondosos adelante
De los astros subiendo prontamente
Del Sol mitigan el calor ardiente,

A cada paso variedad de flores
Produce el campo, que congran fragancia
Aroma exhalan, suavidad, y olores:

Ya vencida la mies con la abundancia

Del fruto troxes pide y segadores:

Frutos produce el arbol ¢oa instancia

Exquisitos por dentro y deliciosos,

Varios pot fuera alhagan, y olorgsass
XVii.

Ni es esto solo: el arbol extendiendo
Sus ramos, como brazos dilatados,
Lienos de fruto los estd ofrecicado,
Porque pueda tomarlos inclinados:

Si la averlos probd, estame diciendo
Quales maduros son y sazonados:
De todos modos vuestra Omnipotencia
Conmigo explica la Beneficencial

XVIIL




XVl
Fuera de esto, si la ave dulcemente
a con dad, todo su aliento
e dipige & mis-ofdos solamente
Toda fa melodia desu instrumento,
Pues para lo demas inutilmente
0 e sus gorgeos ¢l concento:
(-: Y.;!lll.L“- CcOSas ¢ Sl pero mayores
Restan de tu Potencia mil favores.
Debieras, pes peque, haberme arrojado
A las palidis sombras del lufierno,
A las tremendas llamas donde atado
Mordiendo figrro, ardiera tn sempiterno

Fuego sin consumirme, ¥ abrasado
Alli sufriers un padecer eLerno,
Probando siempre’y ariedad de penas
Atado con prisiones y cadenas.

Justorera, y y lo wuve merecido s
Pero t el mas’ pitdoso’y mas clemente;
3Qué harias? pues no €s justo ni debido,
No es licito dexar impunemente
Los delitos que el hombre ha cometido,
Debe la pena, y necesariamente
Se ha de pagar: 6 industria de un sagrads,
Divino amor,y nunca imaginado!

XXL

XXIL 15

Aquellas penas de que dendor yo era
Tu mismo (ya tomando cuerpo humano
Haclendote hombre por quicn indigno era
De ser amado ) las pagais. Tirano
Duro un cordel, y con crueldad de fiera,
Teata una y ot AnA MAnd.

Tu, que solo podias, mis ps cados
con azotes y cruz dexas borrados.
XXIL

Por (iltimo espiraste entre tormentos,
Y puesto eatre ladrones sediciosos,
Phebo aténito haciendo septimientos,
Todos los astros tristes y llorosos:

El por no vér horrores tan sangrientos

Apagando sus rayos Juminosos,

A ¢l orbe todo lo dexd en tinieblas,

Noche haciendo del dia'negras nieblag,
XXI1l.

No contento con esto aun- todavia,
Todo tu, Dios y hombre w grandeza,
Amante ocultas tu soberania
Baxo de un pan pequedio, y con destreza
La magestad ocultas cada dia,

Que no cabe en-el munda: la fineza
De tu amor por ¢l mio, maniar hecho
Te hace solicitar i duro pecho.

XXIV.




16.

‘a\lis amaores solicito procuras:
Dins de amor adolece. rredle,
Socorredle vosotras almas puras:
Qué seaamar, ya, mortales, aprendedle:
Si 05 gusta, miserables,en locuras
Consumir vuestro amor, nécios perdedle,
Quc pues solo Dios me ama firmemente,
Solo & Dios be de amar eternamente,

e e,
Bl N
g,

-
e

L“ PACIENCIA.

Misereator, & misericors Dominus, Pa«
tiens, & muitam misericors Ps. 144 V.8

CANTO III.
L
E furor O! qué necedad, que encanto!l
i Ya el orbe fatigado con el peso
De nuestras culpas, gimeyy su quebranto
Sientexmal se sostiene 4 tanto exeeso !
Por lo vedado, y lieito ;6 qué espanto!
La avaricia del hombre ¢ruel, sin seso
Magquina pleytos, crueles asechanzas,
Hurtos, incendios, odios, y' yenganzas.
Redes por todas partes; 1azos tiendey
Abrasa los humanos corazones,
A los mortalesila codicia enciende
Fuego infernal: entodas ocasiones
Solo en pensar en esto ¢l hombre entiende
Dias y noches: danle adoraciones
Muchos de-elios-al oro, gual si fuese
Deidad, & el oro algun poder tuyieses
1L
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18, 1.

Por otra parte mucho mas furiosa,

Mas impia, mas nefand

wdad brutal, € inces

Baxo el mentido nombre se aparece

De amor: de una maldad tan horrorosa

Lav apartaré, que/se estremece,

A otra parte, y veré [as guerras duras,

De Marie ¢l exercicio, y las locuras.
1V,

Destrozados varones, que nadando
En piicpura. caliente, en. tinta roja,
Entre cavallos yacen espirando
Entre armas, y cadaveres que arroja
El bélico furor: aqui saltando
La cabeza, y el trunco 4 gnien despoja
Del nombre.éya la diestra dividida
Del cuerpo, empuiia €| fierro aln atrevidal

\I

‘
Ay demi! jdonde huiré? mis pasos guio

A mi Patria, y losojos fatigados

Con muertes, que descaasen ‘yo cor

Veré; jmas que? sangrientos ater

Muertes tambien, vencno mas impio,

Que las armas, y horrores mencionados!

Veneno aqui la suegra cruelneate

Prepara, y los hermanos mutuamente.

VL 19.
La muger al marido,el Padre amado
A su hijo; @é su Padre enfurecido:
La crueldad de las Madres ha llegado
A mancharse con sangre, que han nutrido,
Destrozando un furor desordenado
Sus entraias con fierro endurecido:
Y se hallarg delito fuera de eso
Que haga 4 su enormidad mayor exceso?
VIL
Veed como es traida con furor tirano
La Religion, desnudos los sagradas
Pies,y cubiertoel rostra soberano:
Los soles de sus ojos ya vendados,
Las manos 4 la espalda, 6 inhumano
Furor! le atan cordeles anudados,
Una cadena al cuello, y.con clamores
Insultandole turba de traydores,
VIIL
$No evasi por ventura? ;Y ‘es posible
Que triunfe jaimpiedad impunemente?
0! 3endonde estds, Deidad incoprehensible?
A Dios vengad vosotros prontament
Vosotros, arduos montes, vuestro horrible
Peso arrajad, tu, mar, sobérhiamente
Olas vamita, ¢l cielo rayos, fuego
Arroje contra el mundo torpe y cicg.’-.l




20, IX.

Esto decia yo encendidoen zelo;
Y entretanto aquel Dios Omnipetente
Se refa de mis iras en el Cielo:
Levantaos, Sefior, ya prontamente:
Leyantaos, repito con-anhelo:
Desatdad el acero reluciente:
;Duermes?(1) Sial parecer. 10 § clemencia!
{Tanta es su mansedumbre y su paciencia!

X.
Elinocente, y pecador malvado

Gozan la luz del Sol sin diferenciz: (2)

Para uno y otro baxa apresurado

Tl rocio: O siel Sol'sin resistencia

Para los malos se encubriese airado,

¥ arrojasén Jas nubes con violencia

Fétida sangte? Dios no lo ha querido:

Detuvo su ira un Dios manso y sufrido.
Su ira 4 la del hombre semejante

Nunga fue: quanto justo, determina

Establecer 1a pena, es bien constante,

Que 4 su decreto y voluntad divina

Np escapa el reo: La ira que abundante

Parece, ¢s evidente se origina

De un poder limitado : es ornamento

De un gran poder ua grande sufrimiento,

XIL

XIL 2t
3Quanta pues la bondad y la paciencia
Serd de todo un Dios, que se detiene ¢
No quiere, y quando 4 su Reneficencia
Su Justicia compele, se previene,
Embia truenos horribles su clemencia,
Amenazan relimpagos, y viene
Vacio el trueno, que amagaba el rayo,
Susto # la selva,al corazon desmayo.
X1,

Demuestra’y vibra la terrible espada
Por mucho tiempo, y ordinariamente
De ella no usayporgue mas:le agrada
El arco, que es mas tardo. Finalmente
Tiende el arco, y la saéta preparada,
Muerto te juzgas ya violentamente:
Con tal espanto, arrojas un gemido
Del corazon de bronce endurecido.

XIV.
Tste pavor te puso avergonzado:
Al susto de la-pena; erece el miedos
Pésate justamente haber pecado:
#a el arco, y queda quedo:
za las saétas, y el cuidado
Del castigoolvidaste, ya sin miedos
iTanta es de un Dios inmenso la paciencia,
Tanta su mansedumbre y su clemencial
XV
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Y en otro tiempo con un grande efluvio
De agua arruind del mundo la grandeza,
Anegé todo el orbe un grandilavio:
Cinco ciudades centros de torpeza
Reduxo cn polvo un infernal vesubio:
Ralviendo atrds la vista (cop presteza
Una muger curiosa)) es corregida,

En estatua de sal fue conyertida,
XVL

Que un Rey por sus costumbres bestiales
El sustento eh Jos campos mendigara
Mandé, y que entre los brutos y animales,
Y solo entre jumentos habitara:

No es ahora terrible; pues senales

Nos d de su piedad inmensa y rara:

Ya parece queduerme, y que consiente
Mas § entonces, y- ahoraes mas paciente,
XVIL

Aquel Dios poderoso y verdadero,
Ahora, que e de una muger nacido,

Y en otro tiempo ne, és manso Cordero;
Leon rugiente era entonces, y temido
Por su ira; terrible y-justiciergs

Ya no espantacon rigido rugid

Como es tierno Cordero, estd imitar

A su Madre, y balidos solo dando.

XVIlL 23

Ya olvidé los rugidos asombrosos,

Yi se olvidd de laira con que espania:

Niiip es pequeiio,y no hay ¢i su piadosos

Brazos espada, y desu Madre santa

En el regazo, y sus pechos hermosos,

De ellos pendiente duerme, 0 picdad quanta!

Mayor de un Dios es ahora la paciencia,

Mayor su mansedumbrey su clemencia.
XIX.

Aquel que en otro tiempo Leon terrible
Era, y hoy es €l mas manso Cordero,
Viétitna en la ara con craeldad horrible
Derramando su sangre en up madero,
Muere por ti y por mi con insufrible
Dolor, clavadoes de un l)'.m,\"crﬁ.‘xdcrn
Manos y piesy ni en sU mano Sapr da
Se teme el arco, 6 la afilada espada.

XX.

Con crueldad infinita estdn cosidas
Siis manos santas,’y sus pies sagrados:
Pendiente de tres clavos retoreidos
Estd el Omnipoteate. Ya asombrados
La voz y el metro faltan confunddos,
¥ de tanta crueldad bhorrorizados.

Calla aténito el orbe, y cotretanto
Mayor es la Pacieacia de un Dios Santo.
0)
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LA OMNIPOTENCIA.
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CANTO VI

On una voz detluxo de la nada
Cielos y tierra en el principio, sabio (1)
T inmenso Digs: entonces dilatada
Uiia noche horrorosa, cruel agravio,
Todas las cosas encubria airada:
Ei Espiritu Santo, sobre cl labio
Era llevado de ias aguas quando
Yacia la tierra ningun fruto dando,
Dixe: higaseda luz, e paderoso
jos, y ella entonees repgntinamente
y&, y dexando et ehaos tenebroso,
La cabeza asomd resplandeciente:
Viendo efetto tan claro y luminoso
Las tinieblas, buyeron prontamente
Pavorosas, y-entonces {ue criada
La hermosa copia de la Tropa alaaa,
L
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Despues: hdgase, dixo, (separando
Las aguas que en lo baxo hacen asiento
De las que arriba existen ocupando
Su espacio) el Citlo, y sin perder momento
Al punto aparecieron dilatando
Volimenes inmensos, y al intento
Las aguas dividieron sin trabajo,

Que ca los lados éstaban, lo alto, 6 baxo,
’

Quantas aguas estais baxo del Cielo,
Dixo, solo 4 un Tugar estad presentes,
Seco y esteril aparezca el suelo:

Al punto el mar aparecio, y patentes
Horrorosas cavernas: con-anhelo
Aligeranlas aguas sus corrientes,
Bregan por descender precipitadas,
A las profundas simas retiradas.

%

Libre va de las ondas, 4 la vista

Apirecio latierra, ya eminente,

isteril toda, sin que se revista
Triste: y entonces Dios: yerba viviente
Erote ln tierra, yren cada nna exista,
Dixo, con que propague su simicnte;
Y produxo al instante drboles, gramas,

L

Cop sus propias semillas verdes ramas,

VI, 27.

Produxo frutos dulces sazonados;
Y apenasde la tierra habia nacido
El arbol, ya sus ramos dilatados
Con grave molejel tronco endurecido,
Al vieato echd los brazos empinados
En un momeato, sin tardar crecido,
Entre esmengidas mezcla de las ojas
Maduros:frutos, y manzanas rojas.

VIL

Rolvié & decir la inmensa Omnipotencias
Parezcan en el Cielo 4 la voz mia
Dos Limparas de luz, caya presencia
Medidas haga dela noche y dia:
Sean sefiales donde forme ciencia
El hombre, cuyo curso sea la guia,
Para que con acierto y §in engaiios,
Divida el tiempo en dias, meses, aiioss

Al punto de los'Astros ¢l Monarca
Aparecid rinieblas disipando :
Admira el-orbe, de'1a juz la arca
Mirandole, que nace centelleando:
Ebrio el mundo con tanta luz que abarca,
Otrotanto Ja Lunaestd admirando,
Que con agena luz brilla de nochey
Quando €] Juce de dia ensu ardiente coclie,




28. IX. )
Cinco Planetas luego aparecicron
En los orbes celestes encendidos atas

Con el fuego del Sol,y talesToeroy

/ |

Venus, Mereuriog v efgae Dios fingido’
Fue de la guerra, entreielios. relucieron
Jove del Gentilismo tan xgr.xdo,
Elevado Saturao, siendo togdus,
De color vario, y de diversds modosy

X

Verse dexaron luego rutilantes
Del Cielo en el espacio dilatado
Estrellas eacendidas y brillantes
Innumerables, sin‘que en tal estado
De la luz necesiten, ni flamantes
Rayos del cavro.de Titdn dorado,
Pues tantos Soles son quantas Estrellas,
Para licir de nioche criadas ellas.

XI. :

Otra vez, repitit la Omnipotencia :
Del gremio de las ondas .‘gl‘msrar}le
Nazca de pezes grande diferencia,
Y el coro de Jas aves rezonante:
A saltar comenzaton con violencia:
Vidse va ¢l mar de peces abundante,
Los rios, y ellos fueron proveldos
De respirar viviendo sumergidos,

XIL 20
Por ¢l contrario, de las ondas sumas
Al viento lascabezas asomaron
Por el ayre dexando las espumas
Ligeras aves, ¢l volar probaron,
Con el amparo de sus leves plumas
Al ayre con su vuelo sujetaron,
Haciendo con su voz tan dulce coro
Al que era sordo, arménico y canoro. ' £ o
.
Salgan, bolvié 4 decir omaipotente,’
A gozar de'la luz por todo el trecho
Del orbe brutes de 4nima viviente:
Una pagee por tierra arrastre gl pecho,’
Enguitro pies la'opra;'y prontamente
Quanto su pader mafida aparece hecho:
Por la tierra iffinitos s€ arrastraban;
Otros cn quatro pies corrian, saltabagh *
X1V, =
Alli el Leon rugiente conociendo
Ser Moparca de brutos, atrevido
Se dexa vér, y Rey apareciendo
La selva hace temblar con nn rugidos
Por otra parte mas hermoso atiendo
Saltar un noble bruto, que al sonido
Del relincho, por boca'y pos narices
De espuma y fuego forma mil matices,

A




30. XV.

Por otra parte el Ciervo temeroso
Se divisa pendiente de una pefa,
Timido trepa el risco, y bullicioso
A lavista parece se despeda:
Deé las astas se advieste lo:ganchoso,
Cerca del Cielo ya 4 tocarn se empeiia:
Por todas partes saltan los ganados,
Corriendo por las selvas y collados.

XVL

A ¢l Hombre (eatonces dixo el Poderoso
Dios) hagamos, y sea semejante
A nosotros, sea exemplo primoroso
De nuestro ser, sea Rey, y con bastante
Imperio quanto encierra el espacioso
Orbe sujete 4-su poder, levante
Por todoel mundo y quantoen ¢l se encierrs
La voz, y mande en quanto cria la tiersds

XVIL

Quando él quiera, sus alas abatiendo
Se postrardu las aves desde el Cielo:
A la playa del mar, su gusto haciendo,
Peces vendria, llegando con anhelo:
Leones y Tigresgél obedeciendo,
Sin que 4 las fieras tenga algun recelo,
Vendean 4 hacer del hombre los mandadosy
A escuchar sus precepros humillados.

XVIIL "

XVIIL 3T,

La tierra le dard siempré obediente
Todos sus frntos; ya el hombre formado,
Salian flores abundantemeénte
Por todas partes: fruto sazonado
La tierra le ofrecia espontaneamente,
Frato el arbol-maduro y regalado:
Humilladas llegaban fieras quantas
La tierra pueblan 4 Jamer sus plantas.

Saltaba el pez del mar quando él querid:
A sus ombros las aves se sentaban
Eantonando con sudve melodia,
Y en coros alternados regalaban
Su oido: 4 uria voz sola el mundo hacia
Dios, y aprobb sus obras, que brillaban.
#Ya atiendes? Esto es ser Omnipotente,
Cielo y tierra 4 uia voz, criar solamente:

#%
et

LA

(1) In principio creavis Deus Celum & terram, Genxs
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LA OMNIPOTENCIA
MAYOR QUE Sl

Fecit patentiam in brackio suo,
Cantic, Magnif.

CANTOV.
L
Uando el poder inmenso edificaba
La méqnina del, orbe, ya embolvia
En su mente divina, ya pensaba
Mayor obra, que hacerse presumia
ningune. El hombre no o imaginaba,
Tampoco el Angel:.quando el mupdo haciay
Su fuerza enspyacomo para exemplo:
Obza grande! y  tardd segun contemplo,
Vestirse, es 4 saber, de cuerpn humano,
Y el que 06 cabe aun en ¢l muado todo,
Eno:rraric en el vientre S()‘)‘.‘I'Ill)l')
De una Virgen sagrada: en cierto modo
Pensaba Dios j6 poderosa mano!
Niiio hacerse € infante, quando en todo
(Baxa del cielo) iimenso é inmutable,
Muda semblante, y se hace niiio afable,
1L

1.
Felices coros de Angeles alados
A sospechar nunca llegaron tanto.
Vosotros Saatos Bienaventurados,
Moradores del Cielo sacrosanto,
Tropa dicliosa de Angeles sag ados,
£ 1a Madre aplaudid del Nido Saate,
Y al Hijo y: Madre, con; fervor divigo
Versos cantad conmigo. endulce trino,
V.

Quanto hizo el Poderoso en ia ;;rqtldczn
De orbe, quando todo el mundo hacia,
Era un juguete, pues con: ligereza
Cor los dedos jugando lo construia:

Aqrel que con los dedos con presteza
Jugendo todo ¢l orbe produciay

De s1 brazo sagrado y prodigioso
Aquiagotd el pod\:rvnmrawlloso.

El Altisime, Excelso, Omnipotente
Todo e agotaen ti, de su polencia
Tu sob eres ¢l Hijo, y splamente y
Tu erey, Seilor, la excelsa Omnipoteacia:
Nifio Divipo, ahora claramente
Sefiales 4s de tu magoificencia
Quando naces asi desconoeido
En un pesebre tosco envilecido. &




4. VL
E)uando ¢! heno 4 Vos, Rey delalto Cielo,
Sirve de cuna, y vuestra Madre Santa
Para libraros del rigor del hielo
Pafios apenas hallas quando ¢n tanta
Pobreza vuestro llanro por el suelo
Corre, y por vuestra cara sacrosanta,
Mudamentecoreiendo los cristales
Sirviendo tus ojitos de canales.
VIIL
Quando con labin tierno ¢ balbuciente
L4, 14, al llorar decls; divino-amante,
Repitiendo sollozos tiernamente
Pequeiiito y sin fuerzas theno infante:
Que esto pudieses, absolutamente
Nadie pensabay pero ya ¢s constantey
Que lo pudiste amante y carinoso,
Esto es ser Vos inmeuso y poderoso.
Vi,
Amoroso procura, no-pudiendo
Tan pequedites brazas dulcemente
Estrecbar 4 su'Madre, v ya queriend
Duice Madre, decirie, balbuciente,
Inquicto, md, md, solo’ repitiéndo,
Mira 4 su sacta Madre atentamente,
Elia buelve sus ojos, sin enoios,
Y d su Amor corresponde ‘con los gjos.
I

IX. 35-

Desu Madre en el gremio se' levanta,
Y en los pies pequefiitos descansando,
Con 4sculos suamor divinoencanta:
Ya el hijo de David vaticinando (1)
Estos Gsculos dulces snave canta
Eq dulces metros ya profetizando
Los sacros labios en amor deshechos,
Y los que agota: el Nifio castos pechos.

Salve sagrada Madre, Virgen casta:
Salve, Reyna divina, prodigiosa,

Ya de llamarte bumilde esclava basta;
Usa del nombre ya de Madre hermosa:
La Omniporencia inmensa é inexhausta
Prodigioshizo en ti, Madre amarosa,
Descanss entf el Espiritu Sagrado,
Dios rodo su poder en ti ha agotado.

El ‘que solo queriendo en.un jostante
Producir puede Cielos mas hermosos,
Soles de tuz mas clara y mas brillante,
Astros mayores y mas luminosos,

Miles de Estrellas, ya de aqui adelante
No intentardn sus brazos prodigiosos
Madre mejor que tu criar, Reyna Santa,
Ni podré su potencia sacrosanta. “
XiL




36. XIL

Salve, sagrada Madre, Virgen pura,
Pues sola tu eres Madre y Virgen Santa:
Aquella zasza ardiendo 4 ti figuea,
Sin consumirse @l fuego debil planta:
Tuweres mistico pomo en lallanura
Himedo eniseca tierra, y mas espanta
Que unveéllon en la tierra os represente
Himeds, y-€l intacto enteramente.

XL

Tu eres aquella nubecilla hermosa
Que asombrd-4 Elias, pues con tal presteza
En el espacio.de su yientre ayrosd
Todo ¢l Cielo encerrd con estraiiezas
Mistica Vara delavaiz gloriosa
Eres t de Jesé, de donde expresa
El Cielo haber brotado finalizente
Céndida Flor de tn Hijo omnipotente.

Céndida Flor, aquellas que esperaban
1.0s eternos collados suspirando, (2)
Y & quien Saotos antiguos deseaban,
Salve; el Hijo del Padre 4 ti Jlamando
Estd de Madre, y aun le confesaban
El Buey y el Asno rudo, pues llegando
A calentar 4 tu Hijo se inclinarony
Y dobladas las manos le adoraron.

XV. 37,
Liegad aqui con prontitud, Pastores,
Con cestosacudid apresurados
Llenos de toda variedad de flores:
Derramad los claveles encarnados,
Lirios, violetas, sinamomo, olores:
Entretanto tus yersos celebrados
Cuména entona, que usurpd igoorante
No sé quien; mas ya se: el Poeta elegante.
VI,
Un orden nace excelso y soberano
Del curso de los siglos incesante:
Vuelye la Virgen, (admirable arcano!)
Y ¢l Santo Reyno vuelve dominante:
Ya se aparece entre el Linage humano
Un Linage divino y relevante:
Hace dudar si el Cielo se convierte
Ea tierra, ¢ ella Je robd su suertes
XVIL
Sacra progenie, siendo tu la guia,
Si algun vestigio de la culpa queda,
Pierde su fuerza, y su soberbia impia,
Libre la tierra, sin que nada pueda
De aquel temor, én tan felice dia
Morir4 la Serpiente, que nos veda
La paz. De aquestas voces el sentido
Ignorando, invirti6 el Poéta atrevido,
XVIIL




38 XVIIT.
Desde § el mundo el mismo Dios formabs,
ya su inmenso poder y ciencia tanta
A la horrible Serpiente amenazaba:
De tierna Virgen 13 triunfante planta
(‘Asi su ruina le profetizaba )
La soberbia hollard de ) garganta,
Y contra'esea’Heroina vidtoriosa
Novaldrd su soberbia judlanciosa.
XIX.

Trueca la'suerte su suberbio intento,
Pues del Dragon altivo y enojado
Jamds sentisteis el dafado aliento,

Ni pudo 4 - pureza haber manchade,

Como af hombre infeliz, antes que el viento

Comun, y de la luz haya gozado:

;O vencedora, &' vencedora planta,

Que al graa Deagon hollaste |a gargantal
X

Mortalmente ¢} Dragon ceryleo herido,

A la negra cabeza, dunque enoi>do
Apenas puede el cuerpo endurecido

La herida por tocar vér enroscado:

Cada escamaso globo ya oprimido
Tiembla mortal, del miedo preocupado:
Arroja, en vano, por vengarse lleno

De soberbia el Dragoa tedo €} veneno.

XXL

XXIL 39.
E! mortifero tésigo que alienta,
Arrofa en vano, y pierde Ja venganza:
Perece la Serpreate, que sangricata
Hizo perder 4 el hombrg |3 templanza:
La Sierpe, que envenena 4 quanto aumenta
Todo el Género humana, pues aicanza
A tanto su mortifero veneno,
Que en él habita como propio seno.
XXIL
Si sefial queda de la culpa impia,
Vs, Virgen sacra y vuestro tieroo Infante
Sois el remedio : con tan sacra guia
La tierra libre quedard y triunfante.
Dios, que sin- Madre al Padre conocia,
Sin Padre hoy nace de una Madre amante;
Y ya aparece eatre ¢l Linage humano
Un Linage divino y soberano,
XX,
Un Reyno eterno el Padre le destina
A el Hijo y 4 la Madre,'y ya postrado
El scberbio Dragon, ya se origina
Del curso de los siglos perpetrado
Un orden nuevo,y vuelve la divina
Virgen, y ¢l santo Reyuo deseado,
Tales prodigios en el Hijo y Madre
Hacen que exceda 4 siel poder del Panl(rv:.
1)
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(3) Osculetur me otculo oris sul, guia melicrs sunt whe-
va fua ving, Cante X ¥a 4o

ta) Damec weniret deriderivm collivm xtarmrum. Geny !

39 ¥. 26,

LA MUERTE.

Dicebant excesum ejus, quem completu-
rus eratin f]erumiem. Luc, 9. ¥. 31,

CANTO VL

L

'POrqué cotr horroroso movimiento
3+ La prodigiosa miquina del mundo
Con tal ruina s& mueve dé'su asiento
Con un triste gemido; ¢ qué profundo,
Qué negro chaos ¢ infernal aliento
Enfurecido, airado ¢ itacundo
Una noche horrorosa asi ba causado,
Y 4 la luz, repentina, haarrebatado?

Quaando su curso hacia mas violento,
Indignado se para el S0l causando
( Porque los ojos cierra al sentimiento’)
Tan negras sombras, que tener juzgando
Su cuerpo por espesas, al momeato
Al tocarlas las manos, encontrando
Un chaos espeso solo exdminaron,
¥ detan negra noche se admiraron.

1L,
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42, 1L )
La Luna retirada no‘es posible
Que tal portento cause, i que impida
Hacer del Sol la luz parte visible,
Ni causar una noche que atrevida
Al orbe enltite, al Cielo haga invisible,
Y parte sin dexar no obscurecida
Del Sol, que ella mayor en su urm_ldu‘\:
Causa mas grande pide esta estraneza.
v

Iadignado, del Templo el aito velq‘
Sin que instrumento humano le concite,
De donde pende, hasta llegar al su_clu,
Con el furor del Sol tambien compite:
Muestra su enojo, y rasga con anhc'lo
Su cuerpo mismo en donde le permite
Dar alguna seiial del sentimiento,

De los misterios ¢l [;ll;ofanamlcmo.

De blanda cera empedernida roca,
Qual sientrafias tuviese, jay Dios,q efi
En trozos se resuelve, y por la boca
De rompidos sepulcros, esqueletos '
(Como! quando la trompa & muchos lncl)l
Con horror se levantan, y ya inquietos
Los entes, y sin orden vactlando,
Qual si el'orbe estuviese ya espirando. |

Vit

VI 43
La causa escucha: el postrimero aliento

Daba ya ¢l hombre Dios despedazado
Con una muerte cruel, cuyo sangriento
Catdstrofe el furor encarnizado
Del hombre causa: jay Dios, q sentimiento:
Aquesto es loque gime lastimad
El orbe viendo que su Autor es
Asi gime, asi llora, asi suspira,

T

;Este es, este es, que miro coronado
De punzaates abrojos |a cat
Con duro fierro enuna cruz cle
Eatre facinerosos. i estraficza!

es acaso el Hombre y Dios sagrado?
Y quientuvo valor 6 fontaleza,

Quien pudo, 6 se atrevidd delito tanta?
Decid mientras que lucho conl lanto;
V1L

Mira el Cadaver sacre
Quan triste quedaldel furer s
El tesoro infinito'derramado
De su sagrada Ss i
Los cardenales que e g
A cada paso le imprimid vio
Azotes, llagas, y saliva inmunda;
i0 quanto horror ¢l sacro Cuerpo inunda,

ix,

vado,
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Crueles vestigios, g
Al rpiSmo rostro Hnpresio ;
T'erribles bofetadas, y uranos

Cordeles duros con qu |
l-_us' huesos que arrevidos € 1
De su pr-“p'm lugar e desloc
Eclipsados con san
Los soles/de sus 0os

ay dura suerte !
{6 cruel muerte !
De oro aquelia madexa gnmaranada
vl T «i1dag
Caon su divina sangre, ctengdas
Las p'dnl.!ll!L"\ L’ﬁplilll ‘q(:\a(ll
1 » ) " das
La ira voda le dexo cosi ;
A el mismo tronco de su cruz pc\.nda
Las sacras manos con el fierro asidas,
E! atcazar de amor; €l sacro pecho
Roto, el furor le dexo con despecho.
Esta la herida fue donde encendido
F1 furor infernal el resto ha echiado:
Ya suspiraba el tltimo gemido:
Ya lastimosamente havia :‘qpxradn..d
La muerte i6 qué dolor! havia cogido
Su rostro por asiento, ya havia dado
Seilale : mas me priva ¢l sentimiento
De su muert

¥ i
aqui falta ya el aliento.
2 ! it |
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Y con todo una lanza cruel resvelve
( Aliento ;6 Dios! que ya el dolor me priva)
Abrirle ¢l pecho, y con furor rebueive
Las divinas entraias, por si viva
Alguna parte encuentra, porque buelve
El furor & ensayarse, y que reviva
Pretende el hombre, por manchar el yerro,
Nada mas cruel que tan sangriento fierro,
XL
#Qual seria entonces el dolor infandoe,
Quando al tocar con tus divinos ojos,
Virgen sagrada, £t hijo ya espirando
Coronado de espinas.y deabroj
Cerca 4 [a cruz, inmoble repa
De aquella muerte dura los de
Los fiitimag suspiros ¢ esouchaste,
Y 4 un patoinfame haspado le miraste?
XV
Rasgado el pecho 4 penetrante herida
Despues de’ mierto; pero asil esiorzada
Constante estaba, la alma dividida
En tantas partes, quantas lastimada
De su Hijo mira €1 cuerpo, sumergida
Ea on rio deldgrimas baiiada,
Que aunque copiosas, mudas, publicando
Su constancia divina, estdn manando.
XV.




6 XV.
Con thagestad modesta persevera:
{0 constancia, 6 constd ia prodigiosal
El Hanto femenil in y fuera,
Y el doliente alaritlo: silencioss,
[nmenso, cruelyinfando, borroroso era
El dolor qiie'sufria; y valeross
Sola o8 constaite, el munda pereciendo:
{Digoa constancia ¢n un dalor tremendo’
XVIL
Pero oh! que Jlegar miro dos Varones,
Para baxar €l cuerpo preparados,
Y llenas de piedad 10§ corazones,
Ya aplicaron la escala, y lastimados
De las crueles espinas y cambrones,
Que sus sentidos tienen traspasados,
Arrancan la corona: ;6 crueldad pial
Ya no siente JESUS, pena MARIA.
XVin

De aquella cruel herida renovada
Un rio mana de sangre,y repetidos
Mil golpes de martillo, y encaxada
La azerada tenaza con crugidos
Desentraniar intenta asi-afanada
Los clavos remachados y torcidos,
Que en las divinas manos 6 qué espanto !
Clavo el furor: ya renové mi lanto.

XV

XV 47

Yauel cuerpo sagrado desunido
El duro fieven, en brazos han tomado
Ll divino eadaver, y oprimido
Con funestos 05, han logrado
‘Tristes dsculos darle, oh! dicha ha sido,
Uno yotro feliz poes han llegado
A traer al que sustenta €l orbe en brazos
Que descanse en sus ombros y. regazos. ]

XIX.

Ay! 4 vos vuelvo, Virgen poderosa,
Mayor pena os estiba prepa 3
El miserable cuerpo ellaflorosa
Destrozado le toma, y lastimada
Le pone en suregazo, y sile eiosa
Le oprime estrechamente, y abrazada,
La faz hermosa, €} rostso de st Amado
Al suyojunta en Jigrimas bafiados

Dg aquel clave!l de sus: mexillas rojo
Huyd woda lawplirpuray v pasmada
Con gran silencio solo per despojo
Del dolor, en v mar se véa !
De humor:salado: d emen
Cada sangrienta [laga lastimada
Lava con lanto: 4 donde su'constancia
Pudo llegar y su perseverancial

XXL




XXL
este, ;6 Virgen Madre! tu querido?
s este tu Hijo hermoso?
()xos explora, y rostro denegrido,
Esas manas; y pies ensangreatados.
3Estu Hijo este que miras sin sentido,
Y sus miembrosdivinos destrozados?
3Es el Hijo del Padre soberano,
Can élun Dios %40 prodigioso arcano !
XXII.
i quan distinto, 6 guan desemejante
Esta de aquelde euya hermosa vista
T » tiempo gozaste! ;O .quan distante
"4 cuya voz sin que resista
Cosa ninguna, obedecié al instante
La dura muerte,y quanto muerto alista;
Pues rotos 105 sepuleros al momenta
Volvid el cadaver 4 espirar el vieatol
XXI1il.
kircanos Tigres, cuya rabia fiera
En lid coptinpa contra el llanto vive,
Rugienteés Leones, cuyo llanto espera
E s y 0o recive
saiado, con su rabia-entera

5

£
Leones y Tigres .{om.fm humanos.
XXIV,

XXIV. 49
Aunque el pecho de azro endurecido,
I).l luh oo en ‘x fragua cruel lnr}adu,

En tad'triste ¢easion j
Ahura las roeas con fatalc

Arrojan al poder del sentimier
Sus rompidas eotraiias por el viento.
XXV,

Ya muri6 el o norta dolor inmenso!

;¥ quien pudo jamds sospechar anto s {3

A ¢l hombre desdichade tan intenso

Fue el amor que le tuvo,y con espaoto

Murid, para borvar en ciuz saspenso

Nuestros pecados, los borrd su llanto,

Para cvitar que un padecer elerno

Pugarles nos hiciese ed el ufierno.

XXVI.  T#si8

Esta es la causa porque un- sagrado

Marid con tantas peoas; u

Esta ¢5 la-causa porque !

Su sacra sangre ¢o uo madero asK

Esra es la causa prque vé rasgado

Despues de muerto el pectio divi

Esta es la causa de ran ¢

Amo, amg, y aqueste fue el delito,

XXVIL




50 XXVIL JOuwr XXX, §r
Dulce Jesuz,mi A sigradd Amante, | Murit’ywm muerte asi ha cumplido:
ralmente Amb, y desplies de muerta no ha dexado
y tan constante, De amar: despues de muerto, y sio sentido,
: uramente Sus heridas y pecho han espirado
2 Pues si el inconstante Aura solo deamor : mas ya he advertido
Hombre pecd, debiera scerbamente Que ni la vozni el canto ha aprovechado,
Alla Hama ve un/ fuego eterno Ahora las ligrimas al sentimieoto,
Pagarsuatrevi  en el Infierno. . Ahora los llantos sigan ¢l acento.
XXVl
Nosotros st tenemos merecido
Vuestro'dolor y muerte haber probado:
3Acaso Vaos por ¢ ik
Menos fi y ventrado?
Otra vez lo & ¢ foe pekdido
El antor qué en-¢l hombre hascoloeados
A mas me atrevo: paréceis demente
Quando le amaste tan perdidamente,
XXIX,
De amB® aquel exceso, que previcron
Quie en la Terusilen st cu le'n
Moysés y Elias, qlnnu-) aparecieron
]) | monte en |6 arduo aquél dichoso dia,
o tambjen le confirieron:
¢l mismo que’ niovia
que te escuchabany
Un grande asombro, y juntos se admirabam.
XXX.
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EL SUENO SASEIDO.
LA RESURRECCION.

Ega dormivi, & soporatus sutl, &
surrexi. Psalm. 3. ¥. 0.

CANTO VIIL
L

HU!D. huid de aqui tristes gemidos,

Huid llantos y ayes lastimados,
Que soa ociosos vuestros alaridost
Huid, que son los:sollozos escusados:
Suefios han sidh al fio, y sacudidos,
Suefios solo, que huyeron asombrados:
Jesus no ha muerto, pues solo dormia:
Jesus no ha mucrto, vive todavia.

Porqué del llanto pierdes, Magdalena,
El efecto, y constante en tus gemidos
La vida expones, quando te enagena
El terrible dolor, de los sentidos?
;Para qué esos unguentos con tal pena
Hasta el sepulcro trahes apercebidos?
;Porque 4 la instancia del amor dementes
Buscas catre los muertos 4 un viviente ®

1
Ya aqui-no’hay funerales ni dolores,
Ya cuerpo no has de hallar & quien llorando
Estreches en tus brazos con amores,
A guien myrra con ligrimas mezclando,
Lirios, jacintos, mirtos, mil olores
Ponerle puedas; si el dolor infando
Lo permite el sepulcro toca y mira,
Cree de s ojos lo que el mundo admira.
J

Aaquel que tanto, del dolor perdida,
Con llanto triste gimes destrozado,
Aquel por. quiien suspirasdolorida,

Tu adorado! ] ESUS; tu: Duciio amado:
Ese 4 quien buscas, goza de lawvida,

No probd deda muerte el brazo airado:
Dormio JESUS, que muerto se juzgabay!
Sueiio fue el quela muerte remedabas

;Pero qué finjo? jQuien podrfd'un amvante

Enganar? Magdalena; aquelia muerte
Fue verdadera muerte, €5to es constante,
La que sufrio. JESUS, terrible y. fuerte;
345 10 ) ESUS amado, ya triunfante,
N wais aquiysi o ignoras tu por suerte,
De 18 muerte vencio el terrible cefio,
Cotno pudiera interrumpir el suefio.

VL




54 VI
De dura muerte al vencedor trivnfante
Vidtor oh! repetid, pues se levanta
Qual matutina Estrella rutilante,
& como Aurora-que 4 la noche espanta,
Nada la Centinéla vigilante,
Nada el Soldado su poder quebranta,
Ni el sagrado 'seépulcro haber sellado
Con'una hermosa; piedra por candado,
ViL
Piedra‘era tal cuyo horroroso peso
Hacer mover 'de su ajustado asiento
Ningun fierro pudiera, que el exceso
Fuerte resiste 4 qualesqiiera aliento:
Quitarla pudo-§in que hiciera acceso;
Pero no s¢ valié del movirtiento:
Jutadta la dexd, como lo hacia
Quando del vientrs virginal salia,
Vill
Al suefio en otro tiempo conocia
Por pariente la muerte; y ella hinchada
Con pompa vana le negdalgun diz
El parentezco, porque insolentada
De largostriunfos una copia’ hacia,
Que consiguié con su guadaiia airada,
Pueblos en ruinas sepultd. valienzes,
Ricas Ciudades, Reynos florecientes.
I

1X. 55

Vencidos Reyes, que el espanto fucron
En otro tiempo de nacianes tagtas,

Y engaiiar 4 la muerte no pudicron,

Pues ella 4 todos los rindid & sus plantas:

En ceniza y paveza se volvieron

Quantas uduadgs y corenas quant as!

Aqui yace: esto solo la memoria

De estos Reyes couserva y desu glorias
X.

No asi ¢l Rey. de los Reyes poderoso,
Que aungue ',ﬂmbn de su guadana fuerte,
En su sepulcrose halla u(«:glurimu
Rorulo: de JESUS volvié la suerte:

No esti nq-uyu FESUS, pues villoriose
Resucitd, vengida ya la muerte:

Solo €1 pudo vencer tal fortaleza,

Y frustrarde Ja muerte Ia fiereza.

Estavezla primcm semejante

Fue lamuerte de un sueio delicadp:

Ella soberbra desprecié arrogante

Orros triuafos, y en tono lev

Del inmortal se celebrd el t
rd tunfo ;‘.L-rz‘.[."li.lo,




g6 XI1t.

De brutos quatro aquel carro volante
Donde ella siempre se ostentd eminente,
Desprecia, y uegras alas al instante
Quiso yestir triunfal soberbiamente,
Con chiyo amparoal Ciclo se levante,

Y aili wiunfar pensd atrevidamente!

Suefios fueron no mas sin otra suerte

Los intentos soberbios de la Muerte.
X111,

Toda la vana pompa que ostentaba,
Teds €1 gozo del triunfo conseguido,
Juego del sueiio fue; quando pensaba
La Muerte basta el Empireo haber subido,

Aquel Dios-hombre de Ia cruz baxaba
A los profundos reynos del olvido,
Donde liegado apenas se concibe,
Todos je adoran, y el silencio vive.

f
Volver de alli determiné triunfante,
De la etérea region rompiendo el viento:

Mandé que le siguiesen al instante
Innumerables almas, y 4l momento
Los cuerpos que ceniza eran volante
Por tantos siglos, renovar su aliento!
Mil triunfos juntos, y éste el destinoy
Quiere que aplaudan su pader divino.

§ 1 XV

XV. 57
Al mismo punto jsingular portento!!
Aquel polvo y ceniza, convertido
Solo.4 una voz del soberano aliento,
De cuerpos era un esquadron fucido:
Lilenos de vida solo en unmomento,
De clara luz 4 tedos ba vestido:
Este trofeo™Vivo y admirable
Quitd & la Muerte, v su soberbia instable,
XVIL
A ella, que llora inconsolablemente:
A ella, que tiembla alli, mands al instante
Con cadenas al carro fuerlemente
Awarla por la espalda, y sin que espante
Encarnizar el horroroso dieate
A la rueda del carro, ya triunfante
Vencedor, repetid con mil clamores,
Vencedor de la Muerte y sus horrores.
XVIL
Venciste, y de los coros celestiales
Vieron el triunfo Angeles alados,
Y § la Muerte vencida, que triunfales
Mil palmas puso aate tus pies sagrados,
Tambien le vimos todos los mortales,
Y los Demor )ivc que g n airados:
De Infiernoy N dor y espanto!
Victor oh! repetid con dulce cant




58 XVIIL.

Solo amor 4 JESUS dulce ha vencido,
Pues quando vuelve ya resucitado,
Las dulces llagas con que amor le ha herido
En manos, pies.y pecho ha reservado.
Vi&or por el amor, pues se ha rendido,
Y solo 4 amor JESUS se ha sujetado.
Oh! ;donde quedael triunfo de’la muerte?
Con el sueiio expelido huyd su suerte,

DIOS ESCONDIDO.

Veré tu es Deus absconditus.
Isai. 45. V. 15,

CANTO VIIL

L
M JESUS los que escogido habia (1)
Con tal extremo, que pensarlo espanta,
A aquellos docesen quiengs-eligia
Otros tantos amigos; pero es tanta

La fuerza donde amor llegd algun dia,
Qae alid en el fin parece que seencanta,
De esto me asombro viendo amor tan fing,
Tomandade lamuerte ya ¢l camine,

‘

De aquella sacta Cena levantado,
Por orden siempré; jes ofrece asiento
A ouce escogidns, y-uno reprobado;
Abrasado de amor toma viofenta
Una vasija, y con ia tohalla atado
Abte ellos se ninca, i singular portento!
Y con el lienzo'y la agua asi ocupado
A lavarles los pies ha comenzado.

E

1L,
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Go 1l
De tal excesn atbpito resiste
Pedro, y frustrar el amoroso intento
Propone firme: dexa ya, desiste,
;0 Santo Ancizno ! jlgnoras queel aliento
Deé amor es grande? In vano se reviste

Dé excusas ti humildad, pues al momento '

Te ha de iavar, v al fin por despedida
De amor con esa prenda te convida.

3Al sacro' Amante juzgas engaiiado
Detener? A suamor date-vencido:
La inmensa magestad de un Dios sagrado
Al imperio de amor ya se ha rendido:
Este exceso de amor considerado,
i{Quanto es ensil3Y quien o ha coprendida?
La piedad de JESUS, que es infinita,
Mayores cosas atin hacer medita,

V.

A vosotros, Amantes, llamar quiero,
Quantos hoy en el mundo teneis vida:
A vosotros, Amantes, que primero
De amor scatisteis la sabrosa herida,
Venid todos, venid, que ya os espero,
Venid, que & amor mi voz solo os convida
Aqui de amor 4 quicn igual no se¢ halla
Se celebra una hermosa y gran batalla.

"

VI 61

Decid ahora los hechos prodigiasos
Que el amor sugirid 4l mayor amaate:
Rc(m id vuesiros hechos .liun):osus,

Y vuestra misma lengua que jos cante:
Cantad tambien 4 quanios fabulosos
De amor cautivos ha mentido errante
i,): 1{3):122?215“‘:(:;1;1, (J los gie admira

polo, ) a 1 sonora lyra,

., Fingid de nuevo, que concedo luego,
Si necesario lo juzgais, mayores
Hechos de amor, v sin tardar al ruego
Nueves prodigias os oiré de amores:
Mucho permito: & asegurarlos liego
Por vérdaderos, aunque son efrores;
S:c.m los que fuesen, me parecen hielo
Con el amor divino en paralelo,

. VI,

Hiclo es Eurialo, amante decantado,
De Pylades, y. Orestes es la vena
De amor, coma de Niso.un vieato elado,
Agamemnon, con Meaclao, y Elena,
Patroelo; Aguiles, y el mas oelebrado
Suceso de Mausoio, pues que llena
De amor el nombrey cuya fria ceniza
Mezclada en viao la bebi6 Artemisa,

IX.




62 IX.

De mas excelsa y elevada esfers
Es de amor la obra que JESUS prepara:
Via encontrd por donde si quisiera
Do tiestro peaho 4 lo escondido entrara,
No ya en cenizas convertido, que cra
Como de mas puder Cosa mas rara,
Que como4 su poder go hay quica espante,
Fue como Omnipotente mas amante.

Tentd un camino nunca escudriniado,
Y hallé en el pecho, qual lo havia querido
Solo para €l asieato reservado:
Con un un portento, que jamds fue oido,
Deamor la voz potente ha levantado,
Y al piinto €0 pan ¥ yino convertido,
Con sola una palabra se transforma,
Manjar parece, pues tomo su forma. (2)
Se toma ¢ mismo en su sagrada mano,
Y ¢l con sus mismas manos se divide:
En cada pecho, hasta de aquel tirano,
A su grandeza estrecho asiento mide.
Veed ya como el amor 4 1o soberand
Inmenso Dios hasta dexar convide,
12 infiensa é infinita Magestad,
Del hombre por ganar la voluntads

XIL 63
El que por hombre y Dios era adorado,
Eq figura de pan darse ha querido,
Y aquel que admiran, miran o ultado
Y del vino en la imagen escondido:
De todo amante es el mayor cuidado
Andar 4 obscuras, y evitar el ruidog
Que asi lo hizo JESUS hoy se concibe,
Pues gusta estar donde ¢l silencio vive.
XL
Ni juzga indigno, ni desdeiia amante
El humilde sugeto que lo esconde:
De verdes vides el licor fragante,
0 él fruto, que 4 la espiga corresponde,
Del hombre, solo gn el amor constante,
A cuyo exceso ingratityd responde,
Solo ¢n una migaja, €n una gota,
Para ocultarse, su poder aguld,
>
Perdona os ruego, dulce J ESUS mioy
Dexadme ya, maastsimo Cordero,
Si acaso es legito 4 mi desvario,
Que murmurar audaz de te amor quieros
3Qué es lo que intentas? 3El linage jmpio
Dol hombre ignoras, euyo pecho fiero
Los delitos teniendo par meiores,
Con culpas corresponde 4 tus amores?
X




G4 XV.
Este'16 Dios soberano ! este asombroso
Exceso de indi
Qual si J
Muchos lo burlardn st
El hombre ingrato, p 2
Limitar el poder omaipotente
De ta mano sa a4 y atrevido,
Impasible dir, lo que has podido.
XVI,
Otros st amor al tuyo anter
Visitarén tus Templos.con fri
Y ante tus aras, aunque sea ¢ nco,
Se atreverdn 4 estar en tu presencil,
Con €l-cuerpo estardn, pero atendiendo
Ponér la alma entina grande ausencia,
Y quando.estén con gl mayor cuidado,
Como 4 Vos nada tienen olvidado,
XVIiLL
;No'es asi? Pijes'entontes encantados
Solo en otros amores divertidos
Quando entran en'log templos ' consagrados
A tu' grandeza solo, entretenidos
Ea'sns torpes amores, y olvidados
Deltavo, no'réparan atrevidos,
Qual si tratasen algo desprecishle,
spreciarte : 6 delito detestable !
XVIIL

XVHL

Contaminar aquel lugar sdgrado
8e atreven, y en la culpa entretenidos
A llegar 4 tumesa: esto ha intentado
Aquel pérfido! ;Y & estos sumergidos
En tal delito, amar habeis pensado?
Los que aman (y es lo:menos) divertidos
Estén con ser amados: jqué pretemndes ?
jHasta quando tu amor perder entiendes 2

XIX.

Pero todo esto «que teniz entendido,
Tales delitos'y maldades tales,
De JESUS al‘amor no haneredusido
A negar sus entrafias paternaiess
Pugs suamor intensisimo/ha excedido
Toda la ingratitud de los mortales
Y al ballar que su amor es despreciado,
A él nunca le pesé haberaos amados

XX.

Como Madre amorosa, que 4 su airado
Hijuelo; de soberbia enfurecido,
Atnque siramor resiste porfiado,
Le pone en su regazo, y oprimido
Sus delicias le llama, y con cuidado
Osculos mil'le dd 4'su hijo querido,
Y perdida de amor, por si le quita
El enojo; agasajos mil medita,

XXIL




66 XXL
F| volviendo los ojos enojado
A todas partesimira enfurecido,
Can semblante safiudo ha despreciado
E{ amor que st madre ha requerido,
Y arrojarie dla eara 0o hadudado
L3 esptima que su enojorha: removido;
Y ella, eon todol por quitarie clama,
Del mismomodo;y mas JESUS nos ama.
XXIL
Una vez convertitse suficiente
No 1e parece; porque gusta amante
Repetir eada dia admirablemente
Este prodigio, y €0 su amor constante
Al hombre vuelve casi Omnipotente,
Pues le permite con poder bastante
Hacer 1o mismo, jDesu amor intenso
Es un asombro este portento inmensa!
XX,
Tisto mismo, esto mismo, les. decia,

Que yo hoy-d' vuestra vista he celebradg,s

Biea podeis repetirlo cada dia,
hos el cuidados
prodigioy quien decir podriay
allarse de tgrimas banado ?

;0 quien aun/con cien lenguas y cien bocas,

Para explicarlo, no las juzga pocas?

XXIVe

XXIV. 67

Yo mismo estas palabras, si profiero,
Aunque de todos menos digro ¢xisto,
El pan al punto en Cuerpo verdadero
Se conyierte del mismo, Jesuchristo.
Transformatse en la Sangre del Cordero
Lo que era -vine, asi la fé-loha visto,
Porque (ea substancia) alli los accidentes
Las imigenes solo hacen presentes.

{0 qué exceso de amor! ;O profanado
Sgrado nombre del amor divino!
1) qué excesode amort Ya he penetrado
Foy el amor, y & coancerie atino.
2Ti, dulee Scitor, &7 be juzgado
I amorsolo sincéroen el destino:
Ti eres solp amador Omnipotente,
Th eres DIOS ESCONDIDO sabiamente.

) Cum difexicint suns, gud erant’ in mundo) I8 fisem
Jomrt 1 W, 10& ey,
2 comediie &e. Magth, 36. %, 36,)




UNUS EST DEUS.
Ad Rom. 3. ¥. 30.

Pater, Verbum, & Spiritus Santius, &
bi tres unum sunt. 1. Joan. 5. ¥. 7.

CANTO IX,
; =

UE un Dios omnipotente 'y soberano

( A quien de estrellas 1a luciente copig
A quien las aguas del inmenso Oceano,
A quien del Cielo la hermosura propia
Deben su ser, & cuya fuerte mano
De todo el orbe 1a ‘creacion se apropia’)
Existe, es cosa que naturalmente
Al mas dormido se le hard patente,

Por todas partés su divina Esencia
Esta patente, sin haber estancia
Que no 1a ocupe toda su presencia:
Ni ha habido gente de tal ignorancia
( Del Septentrion sujeta 4 la inclemencia
Aunque de ella separa gran distancia
Su carro el Sol ) que tal haya negado,
O la del Sur, inculta 4 juicio errado.

. 69
Un insensible tronco inutilmente,
Una roca sin alma es reputado
Aquel que por Criador 4 nadie siente,
Aquel que 4 nadie por su Dios ha hallado:
Delinquieron los hombres gravemente,
Pues por un Dios, millares han contado
Necios, sin reparar en humillarse
Al mas vil monstruo que podr4 encontrarse,
Deovasno arroja el mar tanta abundancia
Quando agita soberbie olas hinchadas,
Ni de los canipos pace enla distaticia
Niimere tal de yerbas despreciadas,
Ni en la playa del mar tienen estancia
Tantas arenas, quantas despreciadas
Deidades se fingieron ighorantes,
A quien desprecios mil no'son bastantes
V.

Uria adfiltera turba de ladrones
Es de estos Dioses la porcion fingidos,
Que abrasados dé zelos y pasiones
Mil ritias mueyen entre si ofendidos,
Caomo suelen algunas ocasiones
Bravos Toros reilir, y con rupidos
Disputar en'los prados con rencilla;
A quien toca la hermosa ternerilla,
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Del Etna ardiente en la region obscura
Con sudor infernal, trabajo vano, |
Ardientes rayos fabricar procura
De entrambos pies privado el Dios Vulcano:
Si cansado (advertid ea la locura )
Dexa ¢l horno, y del ynaque alza la mano, i
4Que har§.de aquellos Dioses la manaday
Para reiiir; aungque se indigoen # Nada.

Ya aquelios Dioses no podrén privados
De todas armas arrojar, el fuego,
Ni Jove rayos sojtaré abrasados,
Aunque de chlera se ponga ciego:
iQuan pacifices ob! quan homillados
A aquestos buenos Dioses 8 vér llego!
Ficciones son de una ignorancia errante,
Que moverdn & risa 4 uo ticrno infante

/1T

351 hubiera muchos Dioses, por venturd
Guerra no s patural que se travara?
Con uno el otro competic procura:
Quien no lo puede todo, es cosa clard,
No es Dios, sino del vulgo una locura:
Ponlos equipotentes; cosa rava!
Perpetua guerra entonces se conciti,
Lo que uno al otro, & aqueste, otro Je quitde !

O

|

IX. 7t

Veed como si Deidades dos hubiera,
No hubiera Dios: de donde se concluye,
Que hay solo un Dios, 4 cuya verdadera
Deidad ningun principio constituye :
Tiene por si una'eternidad entera,

Y él es la inmensa fuente de'quien fluye
Principio y ser 4 todo quanto eéncierra
E| arduo cielo, y Ia humillada tierra,
X.

Un Dios solo hay Supremo, Omnipotente,
A cuyo arbitrio el mundo reducido
Al escuchar el eco solamente
De su voz, que | manda del olvido

De 12 nada salir, ligeramente
A su inmenso poder haabedecido:
El mismo que lo ha criado esquiea lo rige,
INi su poder otro'poder exige.

Niuna vez sola es uno, pues fecundo
Un Hijo' Omnipotente es‘abeeterno
Edgendrado, y entrambos, (& profundo
Arcano! espiran al que es sempiterno
Amor, y.este es misterio sin segundo,

Pues quando re¢tamente un Dios discierno,
Tres Personas distintas ya colijo,
El Espiritu Santo, Padre, & Hijo.

XIL
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Trino es Dios en Personas, y le agrada
Nitmero desigual , y Gitimamente
Son tres, y en esta Trinidad sagrada
Hay solo un-Dios inmenso, Omnipotente:
El Hijo Eterao 4 la Potencia increada
Es en poder y edad ignal potente,
Es verdadero Dios, del infalible
Dios, y lnz de-la Juz incomprehensibles
X1
Uno y otro igualmente es poderoso,
Del mismo modo es uno y 61ro eterno;
E| Espiritu sacro y amoroso
Que de Hijo y Padre como sempiterno
Principio sale, sin‘que én su asombroso
Ser conozed principio,y ab-zterno

E! tiempo mismo, aunque sin tiempo, ticnty
Y ¢l poder que 4 Hijo y| Padre l¢ convieas

X1V,

Nison tres Dioses,aund es Dios cada undy

Ni rres eternos, aungue eternos todos,
Ni Omuipotentes tres,aunque 4 ninguno
Jgual poder se niegue en todos modos:
Ni quesson tres Sefiores puede alguno
Decir sin que de Herege los apodos

Merezca, pues confiesa el mismo Infiernd |

Uno el poder, un Dios, Sefior y eterno.

XV: 73
Una es la magestad y 1a potencia
Que al Cielo manda, y 4 gobierna al mundo:
:Para que ya mi vog, é insuficiencia
Osa tratar mysterio tan profundo?
Tres veces SANTO canta con aflaencia
El coro alado, y uno adora el mundo;
Callo asombrado, que el silencio pio
Ya eché candados ea el labio mio,




VI

JUSTICIA.

Reddet unicuique secundum opera ejuk
Ad Rom. 2. ¥.6.

CANTO X.

L

Reedme, Mortales, q hay unDios severs

Que ni puede engaiaros ni enganarss
Que hay un Dios creed,Mortales, justicienty
Cuya Justicia nlinca ha de/doblarse:
Luzesd cuya vista el mundo eatero
Ni pudo nunca ni podrd ocultarses
El mas cerrado y escondido arcano
Mirando estd del cerazon humano,

El mira ¢l mas oculto pensamiento.
Que eu el alcazar vive de tu pechoy
Picrde el engaiio todo €l valimiento,

Y la fraude en su juicio nunca se ha hech®
En este Tribunal no tiene asiento

El malicioso arbitrio del cohecho:

Ni alli del oro la codicia intenta
Comprar testigos falsos que presenta,

1. 75

Esento vive del maldito engaiio,
Ni falsas pruebas le bacen dar sentencia
Contra el que'es Justo, y no merece daiio;
Ni errande el juicio su infinita cieocia
Perdona al reo, cuyo delito estrafio
Al castigo provoca 4 su clemencia;
Que de tales errores la ablindancia
Solo comete Ja humana ignorancia.

Ni odio ni amor 4 su Justicia inclina,
Ni sufre que el delito cometido
Sin castigo se quede; enspidiving
Presencia tiene un mismo colorido
El Monarca, que grande se imagina,
0 el humilde y piebeyo obscurecido;
Y 4 1a vista de tanta Omunipotencia,
Es nada aquel que es mas $in su preseacid,

El peso igual de toda su Justicia
Noatiende al'alto, 6 hwniliado asiento;
No ia nobleza, sino la maliciay

O bondad de las obras es
En-aquel peso no abra la injust
Que de aquelia bawnza al muvnmx«'u[o'
De remuneracion su fizl testigo,
El premio al Justo, al }[naio da ¢l castigo.
J
I

s intento:
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En la derecha mano el ¢etro tiene,

La siniestra el azero reluciente:

De su voz al imperio se previene
La muerte inexdrable, y obediente
[iste siis negras alas, y detiene
El paso de la vida del viviente,

Que por €50 comunes son sus leyes,
Sin temer las coropas de‘los Reyes.

VIL

3Juzpais § Dios se muda'en un momento?
Es como Omnipotente muy cosstante;

Y i le adorna un grande sufrimientoy
Por su ira es digno de temer bastante:
Piedad detiene 4 su infinito aliento,

Su ird contiene; pero al mismo instante,
Que castigar’al pecador consiente,
Derrama de sus iras el torrente,

Como quando arrancé el impedimento,
Que 4 unigran torrente el curso le limita
Una fuerte avenida, cuyo aliento
Remolino espumoso precipita
Un barroroso estrago, que violento
Con dspero sonido & micdo excita,

Y amenaza con ruina horrorizada
A ¢l varon, 4 la selva, § la manada.

IX. 77

Apenas el Pastor que en 12 eminencia
Dé una ardua roca, donde estd POr suerte,
Escapd del furor de su violen
Aquel estrago.de |a sely:
Quando el hortor que tiene 4 su presencia
De la manada le olvidd 1a mue
Porque dudoso de s misma vid Iy
De otros cuidados. el temor Ie of

Nada es aguesto, que el Omnipotente
Mayores penas tiene preparadas:
De la tierra en el ceatro ocultamente
Form6\llamas eternas, que encerradis
Ea'una carcel, alli-estrechamente
Con ruido triste, nunca sosegadas,
De su fitego infernal fétids  aligoro
Con pavaroso horror respira-el vientos
XL
El Phlegetonte 4 cuyo triste ruido
Las negrus rocas dél Infisrno sugoin,
Dil'Eago estigio ol horrido sonido,
Cuyas sulfureas aguds no refrenan
ifernal sedyes un furon, fingido,
Que las penas: iomensas, que se estrenan
El Poeta nunca imagind, t advierta
El verdadero horcor de aquella moerte.
2 X1t
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Quandoal orbe en [a nada sumergido
Con soberano aliento Dios Hlamaba,

Un esquadron de espiritus lucido

Contra el Omnipoteate conspiraba:

En pena del delito cometido

Desde el Empireo los precipitaba

El Poderdso, y elios estrenaron

El tremendo castigo que buscaron.
XL

Aquestos de los miseros mortales
Verdugos son atroces padeciendo
Ellos mismos tormentos infernales,
Crueles verdugos, cuya rabia haciendo
Mil horrosos géderos de males,
Erernamente losestdn sufriendo,

Que la rabia infernal que les coneita
Nunca 4 la embidia su furor limita.
X1V,

En favor de los hombres mas sufrido
Es Dios, pues que conticae su’ Justicia
No aspira 4 la venganza, atinque ofendidoy
Al punto que le ofende Ia malicia:

Para que de su culpa arrepentido

Esté, le aguarda su piedad propicia,

Y hasta despues § el hombre haya espirado,

Sauisiaccion no toma del pecado, v
XV.

XV. 79

Ellos pues indignados y furiosos,
En maravillas muchas transformados,
Ya son pintados Tygres, fuertes Osos,
Lobos hambrientos de furor armados,
Y las ufias y dieates horrorosos
Dando alaridos traca encarnizados:
En Buytre ¢l que era Tygre convertido
Las entrafias destroza al afligido,

XVIL

Cerulea espalda de Dragon terrible
Otros se visten de su furia armados,
Con la escamosa cauda jque insufrible!
Ea los cuellos y pechos earoscados:
Silvidos dan coa un aliento horrible
Vivoras y Serpieates enojados:
Si mil lenguas y bocas yo tuviera
Ni el mas pequeiio horror decie pudieras

iPues quien aunj con lenguna sea de azero,
Boca de fierro; infatiguble aliento,
Aunque hable eternamente, aguel severo
Dolor podré explicar de tal tormento#
Y auaque en la elogiiencia sea e! primero,
Lo que en 1a voz no tiene cabimiento
Incluir sus penas esto hace mayores,
Que no esperan el fin de sus dolores.




XVIiL.
{Ay qué horrer! de la muerte la fieréza
i vano llamarédn con tristes voces
I terrible fuego en la viveza:
ijardiendo ernrllamas tan feroces,
08 seran, ni en ia aspereza
3, ¥ entre
tagsla jus
Que hace, eisi farzado, & sp malicia,
XIX.

iMas quao alegre!su beneficencia
Premios reparie y dones celestiales
A los Santas, y-dd con su presencia
Inmensa beéatitud ! las eternales
Puertas del Ciglo, que desobediencia
De los primeros dos hombres mortales
Cerrd, yircon su sangre rociadas,
Enteramente las dexo quebradas,

XX.

Ya el paso les franq ¢ los eternos
Reynos, 4:donde el xepeedor trivafante;
Vencedor de'la muerte y 105 Infiernos,
El primero subid entre resonante
Turba de veces, que con sempiternos
Concentos/feaplaudian, y bastante
("‘” 1 de resonantes Hn\[{'ll”;k“l\lﬂ‘

Que lleaaron el orbe de concentos,

XXI. 81
De poderosos Reyes la riqueza
DL‘QF"'(LI:H] pues, que con mas o "HLﬂCla
Reynan, y de tapete
Sirve de estrellas mucha diferencia:
No hay, gemidos alli, ni la dureza
Que 4 los mortales sirve de impac jenciag
Todo lo que no es gozo y alegria,
De aquel lugar dichoso se desvia,
XXIIL
Dios mismo con su mano omnipoteate
El llanto de los ojos santos quita;
Muerre 6 trabajo alli nose consieute,
Nidalor 6 tristeza, 6 guaato excia
A los hombres dolor, tacitamente
La paz, del pacho susfuror les quitas
Un plenp gozo, gusto y diegria
Tienen seguro, .y un eterno dia,
XXHL
Alli 1a paz con restro relumhbrante
Tiene su Reyno estable y verdaderos
Sin que como ena tierra estar se espante
Eo donde apenas imprimid primero
De sus plantas hesmosas 13 brillante
Sciialy v huyendo de sa aligoto fiero
Abrasada al amor al Cielo vino,
Auaque nuaca de alli mudd destino.
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Reyna el amor, que solo aquel asiento
Dulcifica al amor, le hace constante,
El 4 los esco con su aliento
Los beatifica, y lisce un mutuo amante,
Queuno erelgozode otro halla el contento,
Pues-los une un abrazono inconstante;
Mutuamente su dick vidtorean,
Y con gozo perperuo se recrean,
XXV,
Mas de tantas delicias es Ja fuente
El mismo Dios; de cuya vista hermosa
De cerca gozan, y distintamente,
Pues ni sombra ni enigma les emboza,
Cowmo 4 mortales ojos; claratmente
Gozan de el todo en posesion gloriosa;
Ni cabe en todo el corazon humano
Gozo tan grande, inmenso .y soberanos
XXVI,
Vosotros, Santos Bienaventurados,
Dichosas sois, felices sin medida,
Y lo sereis mientras los estrellados
Asientos del Empireo tengan vida:
Mientras Dios mande en siglos perpetuados
Sin 4 haya quien vuestro contento impidaz
O Dios! que con tal gusto al Santo llenas
De don; y al malo sin gustar condenas.

)

83
LA PROVIDENCIA.

Vestri autem capilli capitis omnes nus
merati sunt. Mauh. 10. ¥. 30.

CANTO XI.

L
10S es Padre y Seiior, § desde el Cielo
Mas elevado, y su estrellado asiento,
Especulando quanto habita el suelo,
Como el Sol se derrama, y d4 el aliento
Como sabio Criador con taoto anhelo
A todo vegetable y nutrimento,
Que con solo su vista le recrea,
E incremento le d que lo hermosea,
1L
La obscura noche, cono ¢l claro dia,
Es vigilia comun de su cuidado:
De todo el orbe, y quadtoen €l se cria
Prévido cuida, sin que descuidado
Nada despreci¢, y quando él no . le gufa,
3En red no cae el paxaro pintado ?
Pero esta universal beneficencia,
No fatiga jamas su Omaipotencia.
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A el hombre ingrato mas principalmente
Prévido atiende, aungue ningun momento
Teugan las cosas, su piedad ferviente
Solicitan si tocan al intento
Del hombre, euynamor continuamente
Es todo su cuidado y su contento;

Y guanto hace contra su Omnipotenciay
Lo sufre mucho tiempo su paciencia.
.

Comete €l hombré uno y otro pecado,

Y su piedad le sufre de tal suerte,
Que la‘ira nunca Je ha solicitado
A tomar la veénganzacon {a muertes
Nunca las manosni‘los pies le ha atado
Con las prisiones del azero fuerte;
El de su libertad nunce ha impedido,
Que us¢ contra €bcon un fin atrevido.

r

Entre tanto gobierna el vasto mundo
Con absoluta libertad y mando,
Aunque en contrario & su saber_profundo
Se canse el hombre en vano repugnando;
El mismo con acierto sin segundo
Coxe el hilo; y la relava formando:
Y aunque el hilo esté inverso & muy delgado
Nunca hierra el camino comenzado.

VI 83
Ved como de un lugar obscuro y feo,
Para ensalzarle:al trono magestuoso,
Su poder saca & aquel mancebo Hebreo:
Todo el Reyno de Egypto numeroso
Obsequioso e adora, y por trofeo
Eusalzado en vn carro primoroso,
1 za leciiie, ya expeflable,
Una diadema de oro inestimable.
VIL
El odio fratérnal, rencor impio,
Pudo hasta aqui llegar, pues ya rendidos,
Y de él sujetnssolo al alvedrio;
Doblada la reditla y confundidos,
Al que vendieron (inocente y pio
Despues de haber pensado enfurecidos
Matarle ) adosan, y de casos tales
Mil exemplos ministranilos anales,
VIHL
Ahora, si Dios § las perecederas
Cosas atiende,; dudas ignorante;
O porsoente Surcurso poner quieras
Solo 4 lasuerte del fortitoserrante:
Ministra pues 4 Dios mas verdaderas
Leyes para mandar de'aqui adelante,
Con cuyo acierto, nlimero y medida
El bien aumente, y la impiedad impida..
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Dexa Dios en delicias y contentos
Por algun tiempo al pecador malvado
Triunfary y entre dolores y tormentos
Sumergido al Varon justificado:
3Porqué tan encontrados movientos,
Preguntas. sufrird siempre callado?

3 Ensefiarle podrés (soberbidlimpia)
Lo que convieae 4 su Sabiduria

Solo Dios vé, y su grande Omnipotencia,
Si el orden que ahora tiene se mudara,
El infeliz estado y decadencia
Que en todo el orbe se experimentara:
3T quien eres, 6 adonde Ja excelencia
Llegar presume de tu ciencia rara?
#0 es acaso tu vista tan aguda,
Que ve todo esto, y que de nada duda?

Dime si con tu vista penetrante
Llegaste 4 ver en la region del viento
La senda, que tom6 el rayo flamante,
Que del Cielo arrojado, sin aliento
Te dexd; 6 el camino que volante
Rompiendo el cuerpo del mismo elemento
La saeta sefial6, que despedida
Del duro nervio vuela sacudida,

XIL.

XII. 87

Si del piélago, dime, cristalino
Del mar en sus espacios insondable
A descubrir llegastes el camino,

Que la nave dexd en su faz instable:

Toma ya pues del mundo tf el destino,

Y describe una senda invariable

Por donde el Sol, la Luna y los Planetas

Hagan su curso, y brilien los Cometas.
XL

iTriste miseria del linage humano,

O ceguedad, por cuya noche obscura
Aun lo mismo que toca ¢on 1a mano
Ignora el hombre; y conocer procural
Ya de la culpa aquel furor tyrano
Aquesto influye, como estrella dura,
Con lo negro, lo blanco confundimos;
Ni lo blanco, 6 lo negro discernimos.
Xiv.

Las tristes penas, el eterno 1lanto,
Que 4 los hombres malvados se prepara
Igooras, como 3 que al Varon Santo
Incomprehensible espera gloria raras
iDe Isaae el deseendiente, que con tanta
Fausto ensalzado vés, que tolerara
Una prision 4 quien sigui6 tal dicha,
¥Ya tu no lo reputas por desdicha?




28 XV.
sPues qué, si aquelia gloria 4 vér llegaras,
Que Dios 4 sus eleftos les destina,
Si los crueles tormentos t palparas,
Que previene 4 los malos su divina
Justicia? Al vériaquesto te asombraras,
Porque tu comprehension o lo imagina:
Dexa pues que gobiefne todo el mundo
Aquel que o hizo con saber profundo.
XVL
Del hombre ingrato en el amor, constante,
Na aparta Dios sus ojos soberanos,
Bien como tierna Madre que su Infante
A dexar nunca acierta de las manos;
Pero finge que olvida 4 su hijo amante; (1)
Eso punca hard Dios con'los tiranos
Hombres, pues tiene nuestro amor gravado
(Asi é1Jo dice) en S pecho sagrado,
XVIL
3Quien tal amor imaginar pudiera,
O Madre tan amante, quien hallara,
Que'aun los cabéllos numefar quisiera
De su hijuelo, ¥ solicita cuidara
Que ninguno al Infante se perdiera?
3A tanro leéga de mi Dios larara
Caridad? Si, porque su amor excede
Al mayor que una Madre tener puede.
XVIIL

XVIIL 89

Qual cdcareando suele Ta Gallina
De amor demente, con desasosiego
Sus polluelos llamar, y al fin foclina
La suave pluma,y les franguea el sosiegoi(2)
Asi (de Dios es toda esta doétrina)
Quando errantes nos vé, con dulce ruego,
Con ansiosos gemidos nos vocea,

Y con sus blandas alas nos recrea,
XIX.

Los Hijuelos ingzatos favorece,
Tamhbien los cubre su paternal sombra,
$Que Dios suamor con talexempio exprese,
Y de estas voces use, a ti te asombra ?
Obice no hay en que el amor tropicce:
El/que 4 mis hijps llega (si nos nombra)
Las niniag hiere de mis 0jos, (3) tanto
Nos ama, y cuida nuestio amante Saato,

now misevetir filio seard 1943 & 3 illa
220 tamen 1 car. T, Asdi. 4.9, 18,
& v.17
(3) Luemadmo Gallina congregat pullos ot sub
afiis, Mat ¥ 37 .
{3) Lhod enim tetigerit wesy sangic pupillam. oculi medy
Zachar: 3.3 8.

LA




LA SABIDURIA.
Omnia in sapientia fecisti Ps. 103. V.24
Intellexi quod omnium operum Dei nul=
lam possit bomo invenire rationem , &
quanto plus laboraverit ad quaerendum,
tanto minus inveniat, Eccl.cap. 8. ¥. 17,
C‘A’V'I‘O XIL

Uando del seno obscuro en { se hallaba
Sacaba Dios la fibrica del mundo,

A su inmenso Poder acompafiaba,
Como indiviso su Saber profundo:
Como de diestra mano lo adornaba
Aquesta ciencia, y en razon lo fundo,
Pues quanto en obra erid tan aplaudida,
Lo hizo con peso, nimero y medida.

Obra tan prodigiosa y excelente,
De la meate divina, y arte s 50l
Parto, y de su belleza nicamente,
Y quanto eucierra de uno al otro polo,
Solo él tiene una ciencia indeficieate,
Y sus primores los penetra solo
El Artifice sacro, 4 cuya mano
Estd pateate ¢l mas oculto arcano.

1t
Admirarnos los hombres justamente
Podemos de esta fibrica harmoniosa;
Pero si penetrar curiosdmente
Queremos su estr ra primorosa,
O penetrar aquel arte ¢minente

Con que lo hizo de Dios 1a mano hermosa,
Sin duda alguna el juicio hemos perdido,
Y limitado Haquear4 el sentido.

W

Que de la infantia, y los primeros dias
Del mundo sabe ¢l hombre, y atrevides
En continuadas rifias v porfias,

Como diestros andamos divididos;
Hay opiniones cuerdas, como impias,
De unas 'y otras nos reimos confundidos,
Y cida qual signiendo su senmencia
Mutuamente burlamos ngestra giencia,

y

Er otro tiempo- inmoble descansaba
En el centro (a tierra, y firmée estando
Al rededor de $i'volar miraba
Al Sol, que sus'carreras alternando
Al curso de la Luna espacio daba,

Y elia quieta eXistia contemplando

Delos Cielos y todas las Estrellas

Hermosos giros, y carreras bellas,
G
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Cinsése el hombre de advertir parada
A la tierra con tanto desalicnto,
Y de donde yaciadescansada
La removid, y su antojo le did aliento,
Y ya-eprre los Planetas colocada,
Corrida de vivir sin movirmiento,
Quasto antes la desidia la ocupabag
De 5 torbellino ya volaba,

VII.

Los fogosos cavallos entretanto
Perecieron del Sol, ni ya el sonido
De los frenes al brio causaba espanto;
El'carro en muchas partes dividido,
Linguido, perezoso, 'y torpe tanto
Estaba el 8ol inmoble, y detenido
En aquel punto, y en el mismo asiento
Donde dormia la tierra sin aliento,

VIIL

Inmoble el Sol, su aliento detenido
En ¢l espacio apenas, sin aliento,
De veinte y cinco dias impedido
Con un enfermo, y debil movimiento
Se movia sobre ¢l exe tan medido,
Que casi casi repetia su asiento, /
Como un enfermo que estrivando al codoy
Queda, auaque buelta d4, del mismo mlugo.

Xe

Del globo dé ia tier s
el globo de la tierra se ha mudado
La hgurd, y tambien ha padecido
Repetidas mudanzas en estado:

Redonda esfera fue, va bha decrecido
En uua parte, ¢n otra se ha aumentado,
l'-:;;;ura oval donde mengud ha tenido,
Y'en donde al orbe el uno y otro polo
Sustenta, plana fue en un iicmpo solo,

Newton, Huygens asi lo han asentado;
Pero aquesta opinion sin repujadncia
Cesg, ¥ ya nuestea veleidad ha dado,
Enque (para probar nuestra i;;nur.nmi:x)

nde el exe dél mundo se ha notado
Acia el Equador, esta distancia,

Que antes de plano wvo mil sefidles,
S¢ divide en dos partes muy iguales,
X
_Asi'por nutestro gusto ha
Nimeros sin igual de i
Y mil'leyes ; X
Aq”“‘“ ierencia de opi :
S_m.-l'ru feliz, que nunca ha obede sido,
¥ sordo se ha hécho en tantas ocasinnes,
S::c:’.ps son, que si hubiera él obiservado,
¥a sin duda & hubiera aniquilado,
2 XII,
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“Solo de Dios la gran sabiduria,
Del Orbe en pie sustentala gr;u{dcza;
Pero intentar. saber como lo haria,
O como en su gabierno no tropieza,
E< una obscuridad que ningun dia
Ha de mostrarnos sy delicadeza;

Y aungue trabaje ¢l hombre,y mas se afirme
Menos sabrd (1) y caerd quando mas firme,
XML
Mirad coma del todo atn ignoramos

Los nombres de los Astros relucicates:
Osos, Toros, y Cabras les ilamamos,
Delfinies, Cancros, y Leones rugleates,
Lohos, Canes, y.aun Ligbres, y mezclamos
Dragones implacables y valieates,
Y apenas no ponemos en ¢l Cielo
A guantos apimales lleva el suelo.

X1V, -

A aquesto nos compele Ja ignorancia,
Pues las mismas Estrellas relucientes,
Que dexan verse con tal abundancia,

Y 4 nuestra vista el Ciclo hace patentes,
No ba podido contar la vigilancia

De los hombres, pues solo estdn presentes
De ese modo al poder ilimitado,

Quie ¢l nombre sabe, y nimero ujustad;)‘.\si)

XV. 05

Lo que con nuestros pies § cada paso
Tocamos, y en las manos juntamente
Traemos, jamas nnestro $entido escaso
Penetrarlo podrd perfetamente:

El soberano aliénto, el fuerte brazo,

Ea'lo mas despreciable estd patente,

Prodigios escondidos peables,

Y al Artifice humano inimitables,
XVIL.

Ved si del orbe en toda la grandeza
Cosa mas vil se encueatra que un mosquito,
Y conitodo el manjar con estrafieza
Come, y digiere aunque es tan pequeiito:
Vientre, estémiago vieae, y 1a cabeza,
Bien dispuestos en todo el cuerpecito,
Dos ojos, pecho. v varonil alicato,
Turba el silencio en la region-del vierito.

XVIL

Yelmo guerrero lleva, y en la boca

Trompa de cuyb: singularisonido,

Antes de descubrir al que la toca,

Cerca percihe el oido mas dormido:

Si d andar 4 pidsu gusto ¢ provoca

A quatro, quitro pies les dan partidos
Alas le sobran, si montado al viento,
Y en coatra de él'camina con aliento,

XVIIL
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Lleva en la misma trompa resopante
Las afmas con que mueve la batalla,

En Ia trompa, si herir quiere, al instante

Una punta sutil y.-aguda s¢ halla,

Que colérica clavay y arrogante

Vierte 1a sangre, quanda cruel Ja encalla

Si no $e cubre bien, de esto es testigo

Qualquiera, aunque es pequeio el enemigo,
XIX,

Hay otro insedio de menorn grandeza,
Que una Empara ardieote trae constaote,
Vuela inocente, ignora la dureza
De la guerra y la trompa resonantes
Ni se haila armado de la sutileza
De aquella punta cruel, pues vigilante
Siempré vive en continuo movimiento
Coutra fa noche y su espantoso. alicotoy

' XX,

Una hacha lleva alada y encendida

Por ca medio del ayre, en el Verana,

Quando comienza esta estacion florida,

Fértil produce el mundo: Americano
in)copia & cada paso, que lucida

Huce 1a selva, risco, moate y llano:

Del vivo azu rards proviene

Aquella llama que en ¢l viente ticoe.

XXI.
Su luz esconde alternativamente,
¥ la'vuelve 4 encender como jugando,
Guifia con ella al modo que freqiiente,
¥a los ojos abriendo, y
Lo hacen los hombres: ni elev:
Suele volar, y por la noche qu
Comienza 4 reluci i tnidos
Le coxen los mancebos divertidos.
XXIL.
Aquellas luces te dardn motivo
A juzgar que un carbunclo llevan preso;
Un pequeiio mosguito vé cautivo,
Qe a} earbunclo v diamantes hard exceso
Cog tanta luz, §i se conserva vivo:
orbe, mas ¢l peso
Delarte ésclaroen la obra y su eminencia,
Y del sumo Crindor suma es la ciericia.

naming vocat. Ps, 140, ¥. 4.




LA HERMOSURA.

Quorum si specie deleliati Deos puta=
werant: sciant quante bis Dominator ep-
rum speciosior est. Sap. 13.¥. 13

CANTO XIII.
L
$i alguno la hermosura despreciando
De un hombre solo e adarar pensara
A alguna leve sombra, é imitando
A los brutos, co quatro pies se echara,
Y mwil requicbros & la sombra hablando,
A los aihagos con que la tratara,
Abrazos il mezclara enamorado,
Y osculos-mil le diera transportados
I,
1O quanta mofa, con razon se oyera,
Y quantas risds contra aquel amente !
Licito 4 todos con justicia fuera
Imputirle de necio y de demente.
$0ue hagesoh! qué locura, bombre,tan fiera
Te ha dn'rm do? ;0 omo imtitiimente
5 gas bella,
Novésque Dios es mas !.Lm.oau que clla.

.
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A aqueste sigue mas constantemente,
A aqueste ama; pero quan constante
Es que nosotros ordinariamente
El mismo error que con razon bastante
Habemos reprendido, fragilmente
LC cometemos, y que nos encante
lb“t lldﬂno flII(J.. Y sinv llJlCl)th
Tiempo ha que nos domina esta demencias
1%
Sombras necios amamos y seguimos;
Y en quatro pies las sombras agitamas,
Una vez, poraeaso, dirigimos,
Y 4 Dios lvs graves ojos levantamos;
Y aunque por, Dios de todo le sentimos,
Y por mas bello en fin le conozeamos,
Mas hermiosaque €l misino 0os parece
Una sombra que al fin se desvanece,

Ciclo y Estrellas, Luna y Sol confieso
Que son hermasos por su luz brillante:
Atdaitos los hombres al exceso
De su hermosura, 4 sosprender bastante;
Por Dios los adoraron ya sin5eso,

Mas vér-debieran, que es-sin semejante
Mas hermoso que el Sol, y las Estrelias
El que encendio del Sol las luces bellas.
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Pero aparta, dirds, que esa locura,
Todo ese error, y toda esa ignorancia
Tiempo ha que se borré, ptes ya no dura,
Extirpada contoda vigilancia:

Doylo por ciertd, y que no habrs criatura,
Que adore’ Dioses con tal abundancia;
Que importa haber dexado esos errores,
Si‘ellos saben fingir Deidades peores.

Aquella Dama, cuya hermosa vista

Con su beldad lecantivé ¢l sentido,

Es el tinico Dios, sin que resista

El hombre necio que la amé perdido:

Y aunque Diana y |3 Aurora se revista

Su luz, y-Apolo salté mas lucido,

No-son tan bellos como Elisa quando

Confiesa-el hombre que la estd adorandes
411

A esa beldad en quien adoras ciego
Quitale Ja alma, y cuerdo  premedita,
$Que es lo que aviva de tuamor al fuego?
Un cadaver quedé, que 4 horror excita;
Ya de los gjos'se apagaron luego
Las brilladoras lumbres, ya nio habita
El blanco lirio en'la nevada frente;

Pdlida amarillez hay solamente.
IX,

IX. 101
Aquel clavel de las mexillas roxo,
Pilido se volvid, el color perdido,
De los labins el mirice es despojo,
Que blasonaba de coral mmdp:
Mal abiertos quedaron al arrojo
De la muerte que cruel ha convertido,
El que adorabas pasmo de hermosura,
En corrupeion, horror, en sépultura,
Todo o trastroct la muerte airada,
Todo lo destruyé su aliento impio,
Y de aquella hermosura decantada i
El cuerpo queda yerto, hediondo y frio:
Sobre tal destruccionquedd asenrada
La muerte, y el horror 4 su ;Nyudrm'
La carne ¢omo el heno marchitado,
Como la flor del. campo se ha.secados
30! endonde encuentras aquella hermosura,
Aquel primor que entonces la adornabat
Débale al cuerpo toda esa pintura
El espiritu que antes lo alentaba:
La alma; prigen de yida eternay pura,
Tanta belleza y elegancia daba;
Y al mismo tiempo que del cuerpo huia,
Tanta hermosura desaparecia,
XXIL
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Sombra y imagen del Criador Divino
L{l alma es, y de su boca un sacro aliento;
Libre del cuerpo y pronta 4 su destino,
Qual se recréa, va sin el violento
Pesa del cuerpo, ‘que por el camino
De la vida llevé, en aquel momento
Su origen mira, y'la saoguienta guerra,
Huye 4 su Patria lexos de la tierra.
XL
_ Mas hermosa que todas las Estrellas,
Y todos los Planetas refulgentes,
Es la alma santay pues sus luces bellas
Asombran 4 los orbes relucientes:

A sus plantas esparcen mil ceatellas,

Y servir- de escabel 4 sus lucientes

Plantas desean: tanto-1a hermosura

De la alma excede al Cielo, y su luz puray
(1V.

;Pues quanto 4 la hermosura peregrina
De la alma excederd aquella belleza,
Si aliento y sombra apenas se imagina
Del soberano Dios y su grandeza?
iOh si'4 mirar tuhermosura divina
Liegasemos, Sefior! jCon qué presteza
Embringndos con solo tu hermosura,
Nos pareciera informe la criatura!

XV.

XV.

Los objetos hermosos sin violencia
Se arrebatan los ojos del que mira,
Y 4 todos sin ninguna diferencia
Amor lo hermoso con poder respira;
Mas solo al hombre con fatal demencia
Ciega ¢l amor, y como bello admira
Lo que no es tal, y andamos enganadosy
Y con fingidas sombras desvelados.

Una belleza que es solo fingida,
Una forma caduca nos engaiia,
Que 4 Ja vejez & enfermedad rendida,
Muere qual flor, y su hermosura empanas
O en verdes aiios con sola una herida,
La corta de la Parca cruel guadaiia;
Brota gusanos, y en aguel recingo,
Forma ea telas la araiia un labirintos

XViL

Al timulo horroroso rehusarias
Entrar, pues finge en juvéntud hermosa,
Resucitada aquella que gemias,
Y que 4 la nieve su blancura’ ayrosa
Vencey i los liriosy como repetias,
Haz que en ocupacion1an primosa,
Las tres Gracias trabajen y se apuren,
Y de hermosura un pasmo te figuren,

XVIIL
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Formen acaso otra divina Flena,
Y haya nuevos incendios en la Troya:
Ya la trompa marcial de Grecia sueni,
Contra He®or vé por Ia robada joya:
El'furor de los golpes ya resucna,
Yelmos y cuerpos truncos ya comboya,
Tinto en sangre horrorosa el Rio Simoente,
Ella es Ia causa de esto solamente,

XIX.

Peste tan horrorosa no se cuenta,
Ni incendio tan voraz, ni fuego tanto,
Que al orbe despoblase tan violenta,
Que abrasase los Pueblos con espanto:
Una muger la causa fue sangrienta,
Una muger principio fue del llanto,
Una muger fue causa 4 rantos males,
Comaa perdicion de los mortales.

A esta en amor-ardiendo hin adorado,
Y s0lo eniella ¢l hombre balla reposo;
Y 4 Vos, Dios soberano, han desechado
Con desprecio nefando y hotroroso:
Recieote ¢std ¢l incienso consagrado,
Que tributan 4 el Idolo engafioso:
A la-carne mortal han ofrecido
Aquel eulto que & Vos solo es _debido,

XXL
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Seiior, de estos erroresla abundancia,
Disipela del todo tn clemencia;
Vos curad de los hombres la ignorancia,
Este estdlido amor, esta demencia:
Solo ea veros & Vos con vigilancia,
Nos felicitard vuestra pres
Nos hard (nuestros males disipados)
Eternamente bienaventurddos.
XXIL
Hermosos nns hard solo tu vista,
Como es la' Luna, aungue con luz agena;
Y entretanto d-tu Poera, gue de asista
La luz divina con influencia llena:
Que su memoria salo se revista
De tu presencia, y con voluntad plena
Pues tu solo, Sefior, eres hermoso,
Seas tu solo sy objeto delicioso,

FETER-
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ATERNITAS, IMMUTABI LITAS.

Apud quem non est transmutatio, nec vk
issitudinis obumbratio. Jac. 1. ¥. 37,
Ega enim Dominus, & non mutor.
Malach. 3. Y. 6.

CANTO XIV.

L
DE aspedo'solo en remudar constante,

A cada hora se mpestra diferente
La hermosa Luna, pues & cada instante
Muda dé rastro, y de color Juciente:

Yade Apolo y'su carro réliinbrante,
Emula dexa verse refulgent?

Toda suluz y lnego arrepentida
Media luciente; y media obscurecida,

Ya se aparece en la luciente esfera,
De obuusos cuernps reluciente armada:
Ya en medio de Ia noche si carrera,
Con punta aguda dexa sefalada:
Yajtodo ¢l rostro sombra negra y fiera
Le cubre, y dexa de su Juzprivada;
Ya de ella no se vé seial alguna:
Asi se muda quanto vé la Luna,

1L 109

Del mismo Sol el resplandor brillantés
Comp 4 la Luna de MSTANCIA acusiay
Manchas obscuras tiene, v no es bastante
Contra el borron que de su luz abusa:

De hump y hollin se forma eq su semblante

Circulo, aunque su luz nunca es confusa:

Muda el Ingar, ignora ua solo asiento,

Todo es mudable en Cielo, tierra y vientoy
V.

Manchas no padecer, mudanza alguna,
Solo es proprio de Dios que es inmutable:
El que ahora es, sin mutacion ninguna
Eternamente fue, v lo serd establ
Aun no brillaban Astros, Sol, ni Luna,
Que con su movimiento infatigable
Numerdsen e tiempo, y ya existia
Dios quanto es ahora y su sobietania,

No habia nacido el tiempo fugitivo,
No lucian los orbes celestiales,

No ocupaba su espacio el mar altivo,

No habia alguno de los animales,

No habia tierra, ni ente alguoo vivo,

Ni de criatura alguna hahia sefiales:

Nada era todo. en nada sumergido;

X ya Dios erael que ;;.quamu es, y ha sido.
Vi
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Un tiempo ha d - Ilwnr en qu" apagando
Su luz el Sol, caerd d
Pdlidas las “A!'L”d‘.) neg
Diana sus luges fas verd mar
Con hurm—n»n sangre, y titubac
Los'q del orbe, aniquiladas
Las éosus, todo § nada redue
Y Dios ¢l mismofes, guanto es, y ha sido.

Aunque del Cielo cerca 4 1a eminéncia,
En circulo veloz mas agitadas,
Nubes y éxhaliaciones con violencia,
Mil bueltas den de el viento alld arrojadas
E! permanecerf con consistencia,
Pues excede 4-1as nubes encumbradas;
No es como el hombre, Dios, son 4 sulado
Mil afios nada, 'y como el dia pasado. (1)

VIIL

Los hombres miserables semejamos
A el humo vano, y ai vapor reciente,
Que apenas 4'1a vista le miramos,
Quando huye en nada bielto de repente:
Apenas somos, quando el ser dexamos,
3Quantos mas han vivido que al' presente,
Y ya no son? con movimiento sumo
Past el vapor, y se deshizo el humo.

IX.

X. 113

3Quantos son los Monarcas i han vivido,
De cuyo nombre acuso sabe alg
Pues apenas los Dotos lo han poc
Averiguar con trabajo importune?
Ni los hombres instables soio han
Reynos, Ciodades, Pueblos uno 4 wio
Han perecido, y todos participan
Ser solo humo y vapor que se disipan,

La soberbia (‘Jnnvr % que tri
De Cannds con Ja rota, y. atrey
Hizo temblar 4 Roma, y arroganre
Del'Teverdn ameqazo 4 su vidas
Nada es la que era Corte tan briliante,
Campoes de arar C.]rtaq(\ esciarevida,
Y apenas hoy se opina donde estaba
Aquel terribie Alcazar que espantuba,
XL
Tyro y Sidon, Ciudades celebradas,
$En donde estia? del todo demolidas:
:Donde las marayillas decantadus
De Babilonia? yacen destruidas;
Svlo qu;d:m Jas voces afamadas:
iAh Babilenia! ;A qué estdn reducidas
Las torres y pensiles, que intentaron
A las nubes llegar? ya se arcuiparon.
3 XXII,
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Bosqties espesos, cuyo inculto asiento,
De feroces Leopardos fue guarida,
Obra del artificio y del aliento,
Del hombre mismo 4 nada reducida:
Nada es, y d& la ruina nada esento,
Perecit Babilonia eselareeida,
Y de su destruceion solo ha’ quedado
E\ vano nombre que hasta hoy tha durado.
XL

Nada hay firme en lo humano, nada estable,

Sin que despojo sea de las edades,
Rocas y peiias todo es delesnable,
Paredes, Muros, Reynos y Ciudades:
Breve es la edad, sucurso infatigable,
Todo inconstancias, € instabilidades:
Su suerte 4 cada cosa estd asentada,
Todo ha de perecer, sin quedar nada.
XIvV.

Solo Dios y su grande Omnipotencia
Es inmortal, sin conocer mudanza;
No conocid principio en su existencia,
Ni 4 su grandeza término le alcanza:
Todo quanto es existe 4'su presencid,
Ni v¢ jJamas su Bienaventuranza
Alguna sucesion ni movimiento,

Ni es yariable su sacro entendimiento.

. XV. 113
Ningun concepto de su mente acaba,
N! ahora quiere lo que antes no queria,
Niahora aborrece lo que aotes amaba,
Y\} ha de amar 10 que sienipre aborrecia,
Ni recusa lo que autes aprobaba,
Ni ¢n dudosas sentencias desconfia;
Su voluntad en todo es invariable,
Y asi Dios solamente es inmutable.
XVL
El Sol doce horas se pard obediente
A la voz de Josué, que lo mandaba,
Y mil porteatos prodigiosamente
Aquella vara de Moysés obrabas
Dios, parecia Moysés, Omnipotente,
Dios de Egypto, Dios mismo le llimaba; (2)
Y aungue es divino el don de profesia,
Dios 4 el hombre tambien se le confias
XVilL
Mas no tener priuncipio enteramente,
Ser invariabie, firme, y ser ccnstante,
Esto es Dios: pero absolutamente
No es para ¢l hombee don tan relevante:
el que s0lo/con'su mente
Todo lo abraza y tiene por delante;
Su voluntad en tado es invariable,
Y asi Dios solamente es inmutable.

(0
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SANCTITAS.
Santius , Sanflus, Santtus, Dominas
us. Isa. 6. V. 3. Apoc. 4. ¥. 8.

CANTO XV.

L
A aquellos Serafines abrasados,
t‘);z 4 Isaias en un rapto se mostrabas,
[ admird de seis.alas adornadnsg

_ Los abrasados rostros dos tapaban,

Con dos los pigs tenian ocultados,

Y las restantes dos con que volaban,

Agueste hymao sagrado y harmonioso

Escuchi de:su voz y aceato hermoso,
El mismo en Pathmos Juan Evangelista,

Escuchd con acentos sobrehumanos;

Y aunque eotonces tomaron 4 la vista

Forma de Aguila, y Leooes Africanos,

Eran delos l‘,spnmus que alista,

De Espiritus ¢l coro soberanos;

Y en los dulces concentos que decian,

Santo Dios, Saato, Santo repetiam
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I,
Con voz infatigable y shave aliento,
Sin cesar noche y dia €l suave canto,
L in viriar su aeento:
Santo:
wcento
it alabanzas, entreranto,
ecer de todas olvidados,
Esta sola repiten engoliados.
r

Este atributo, Dios Omnipotente,
Es solo ta’contento y alegria,
Y este entre todos mas principalmente
Es el que agrada 4 tu soberania:
Pues siendo Santo, repetidamente
Escucharlo queréis con melodia;
Y siendo Sabio, lamenso, y todo quanto
Sois, 0s agrada mas llamaros Saato.

Quisieras mas de la Deidad priyaros,
Que dexar de ser Santo, si posible
Fuera haber Dioses malos, y aun avaros,
Quales el Geéntilismo contentible,
Liegd 4 fingirse con discursos raros
(Siendo con 1a Deidad incompatible)
Y 4 quienes con errbr craso € inmenso,
Sacrificaba victimas € incienso.

VI.

Antes su patural antipatia,
El fuego y la agua olvidardn unidos:
Antes se mezclard la noche al dia,
Sin expulsion & un ente reduci
Antes ¢l Cielo, y toda su harm
Se deshard, y los Astros divididos:
Antes al Sol acd habremos pisado,
Que te toque el contagio del pecado.

r

Santo eres, y 4 tu vista el mismo Cielo
De pureza carece, pues le excede
La tuya, y ni aun hacerse paralelo
Entre tu santidad y entre otra puede:
TG de la santidad eres modeloy
Y la primera regla, ni concede
En nosotros tu santa ley fixada,
Culpas, remuerde, y disimula nada.

VIl

Si de algun mado vuestra ley quebramos,
Es el proprio'suplicio la conciencid,
Porque 4 la vista siempre te miramos,
¥ siempre nos acusa tu presencia:
Aunque ocultos lugares requiramos,
Para esconderfo 4 ti no hay providencia:
Aborreces la culpa, como Santo,
Y s0lo tu presencia €s nuestro espanto.

IX
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Santa es tambien tu celestial morada,

Ni en ella con asiento s¢ convi
A aquella alma que no es ina
De algunas manchas que admitid en la vidas
Pues 4 ty Reyno y compaiiia sagrada,
De ninguna manera es. admitida,
Hasta que con ¢l fuego haya quedado
Mas briilante que el oro acrisolado.

Es ¢l género humano miserable,
Despues que por la culpa hémos quedado,
De Adag, en un estado lamentable,

Pues que nos ofrecemos ya- de grado

A uno y otro peligro inevitable,

Con pies enférmos, sin tener cuidado

De tantos precipicios que nos siguen,

Y encmnigos que siempre nos peesiguens
El deleite con fuerza poderosa

Lazos nos arma. siempre ocultamente:

¥\ ardiente furor, la ira rabiosa,

Inverso el orden, turban nuestra mente

A un'precipicio: la ambicion furiosa

Arde insaciable continpadameate,

Y con el resplandor deloro y plata,

La fnsaciable codicia ciega y ata.

XIt.
Asien st fuerza, sin decrecimiento,
E! funesto contagio va aumentande
De aqueha culpa, cuyo eruel alicnto
Todo el género humano estd llorando
3De este-mortal y venenoso aliento
Quien nos padrd fibrar, su forror borrando?
#Quien podré brillantez dar y limpiezas
A los que origen traen de la impureza ¢ (1)
XNL
Tu, Sefior, solo, pues como quisiste
Lavar la antigua mancha del pecado,
De nuestro cuerpo humano te vestiste;
Y conitu sangre le.dexais borrado:
En flacos miembros mucho: padeciste,
(Solode nuestro amor solicitado)
Pues la culpa tenia fuerza tan rara,
Que solo con tusangre se borrares
XiV.
Deaquella mancha gue en el senc oscuro
De Abrahan, 4 los Padres detenia
Por miles de aiios en destierro duro,
Y subir 4 los Cielos impedia,
Rompiste 1u el rinexpugnable muro,
Y los hombres le rompen cada dia
Con palabras de la agua acompanadas,
Como la Iglesia manda articuladas.
XV
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Aquellas culpas que sin escarmiento,
Y de la pena antigua ya olvidados,
A cometer b(JiVLn)(IS, sl momento
Por el dolor 4 ti reconciliados,
Can las palabras pierden el aliento,
¥ los hombres se ven purificados
Con las patabras que debidamente
El Sacerdore dice facilmente.
XVL
iQuan Santo eres, Sefior, quan admirable,
Pues haoe santo solo tu potencia
Al hombre fragil, polvo miserablel
Las culpas quita vitestra Omnipotencia,
Y 4 los que enun estado lamentable
Manchados nacen, solo tu clemencia
Limpios los buelve, del todo-borrada
La culpa cow que nacen heredada.
XVIL
Tu 4 los enfermos prestas el aliento,
De todo 'mal antidoto precioso,
Y despues para honrar el vencimiento,
T, con tus manos, Todo poderoso
La corona e cifies, y al momenta,
A aquel Atleta y vencedor glarioso,
Un exceso de honor, liberalmente
Le concedes eterno y consistente.

XVIIL

XVIIL.

Mas liberal te dignas adoptarle
A aquel pequeiio vencedor valiente
Por tu hijo, y luego llegas & nombrarle
Por tu heredero mas libernimente,

De un inmenso tesoro inagotable,

Que ha de permanecer eternamente;

Despues le adornas con aquel vestido

De tu Gracia, y le dexas mas lucido.
X1X.

Inmensas turbas de tus escogidos,
Can guirnaldas y palmas adornados;
Los asientos octipan mas lucidos,

Que en otro tiempo de ellos arrojados
Espiritus soberbios y atrevidos,

Por el fuego trocaron revelados;

Y hoy la turba de Santos gloriosos
Ocupa aquelios tronos luminosos.

T XX.

Aquellas vestiduras refulgentes
Del Cordero ea la sangre las lavaron:
Con los rayos que arrojan relucientes,
De la Luna y el Sol Ia luz borraron:
Aquellos triunfos que quando vivientes,
De tu gracia vestidos alcanzaron,
Diferentes insignias los explican,

Que su hermosura y luces multiplican.
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Estas traen en las manos adornados,
Del premio de los trinnfos conseguidos:
3Quien hallard instrumentos adequados
Para pintar colores tan subidos?
Diestros Pintores se hallardn burlados,
Poeticas instrumentos confundidos;
Tambien se secan, porque participe,
Los fecundos raudales de Aganipe.

XX,

Delipecho les redunda 1a “alegria,
Felizmente anegados en su gozo:
De perpetua dulzura y harmonia
Siempre rebosa ¢l coro luminaso,
Pues ¢scuchan con dilce-melodia
Un canto eelestial, dulce armonioso,
Y al Cordero Divino van signiendo,
Saato Diosy Santo, Santo repitiendo.

.

d2 imoanda conceplum

Job, 155 ¥ 4

123

LA BENIGNIDAD.

Gustate, & widete quoniam suavis est
Dominas, Ps. 33.¥: 9«

CANTO XVI.

L
Entado estd en el trono soberano
Del Empireo el Seior Omnipotente,
Y desde alli con poderosa mano,
Todo Jo manda voluntariamente:
Inmensa Magestad, poder no humano,
Adorno es del poder indeficiente;
Pero la magestad y la potencia
No hacen severa & su beneficencia.
De Centinelits nitnca estd cercado,
INT ¢} paso tropas en circuito yedan,
Nisu vista escasea retirado,
Donde solo los Gran e
Pues 4 nadie su audicncia )
Eos que le'busedn socorridos quedar
Ni el pobre; por mendigo ¢ destituido,
De su vista jamas es excluido,
1L




i2a XXIL

Estas traen en las manos adornados,
Del premio de los trinnfos conseguidos:
3Quien hallard instrumentos adequados
Para pintar colores tan subidos?
Diestros Pintores se hallardn burlados,
Poeticas instrumentos confundidos;
Tambien se secan, porque participe,
Los fecundos raudales de Aganipe.

XX,

Delipecho les redunda 1a “alegria,
Felizmente anegados en su gozo:
De perpetua dulzura y harmonia
Siempre rebosa ¢l coro luminaso,
Pues ¢scuchan con dilce-melodia
Un canto eelestial, dulce armonioso,
Y al Cordero Divino van signiendo,
Saato Diosy Santo, Santo repitiendo.

.

d2 imoanda conceplum

Job, 155 ¥ 4

123

LA BENIGNIDAD.

Gustate, & widete quoniam suavis est
Dominas, Ps. 33.¥: 9«

CANTO XVI.

L
Entado estd en el trono soberano
Del Empireo el Seior Omnipotente,
Y desde alli con poderosa mano,
Todo Jo manda voluntariamente:
Inmensa Magestad, poder no humano,
Adorno es del poder indeficiente;
Pero la magestad y la potencia
No hacen severa & su beneficencia.
De Centinelits nitnca estd cercado,
INT ¢} paso tropas en circuito yedan,
Nisu vista escasea retirado,
Donde solo los Gran e
Pues 4 nadie su audicncia )
Eos que le'busedn socorridos quedar
Ni el pobre; por mendigo ¢ destituido,
De su vista jamas es excluido,
1L




=

124 L.

Nosotros entretanto acostumbrados,
Delante de los Reyes tan temidos,
A estar temblando y aterrorizados,
¥ solo con-su vista confundidos,
Pues les cercan e tropas los Soldados,
Arcabuces y azeros prevenidos,
Como conviene, y qual debidamente
Hacerse debe necesariamente:

Formamos un distante paralelo
En extremos diversos, puesjuzgamos,
Que de la misma suerte estd en el Cielo
El que por Rey de Reyes veneramos,
Con fausto y pempa, y su mayor anhelo,
En disparar los rayos meditamos;
De otra suerte le juzgan sus amigos,
Deben temerle mas sus enemigos.

\7

Es muy benigno Dios, y muy piadoso,
Y 4 rodos su presencia estd patente:
Al pobre, al rico, al sabio, al. poderoso,
Sus oidos ofrece facilmente:
Hablarle puedes pronto 6 espacioso,
Pues te oird & qualquiera hora suavemente,
Que 4 nuestras quexas presta grato oido,
Y oir su llanto no escusa al afligido.

A 2 125
El mismo Jlama 4 los mas desdichados

CO“ €estas suaves v {‘nUI('E‘S razones:

Vosotros todos, que desconsolados

Gemis al peso de las atlicciones:

Venid, hijos, venid, bijos amados, (1)

Yo os llenaré de mil consolaciones,

F:I hombro al peso arrimaré al momento,
Y 4 vuestras penas quitaré el aliento. :
Vil

Otras yeces apenas le llamamos
(;on quicto Ilanto, y singular gemido,
Y al punto con su vistanos recreamos,
Puesmas pronto que el vigoto ha aparecidos
De su mano mil doags disfrutamos,
Pues nos la ofrece 4 nuestro anor rendido:
Para’ nuestro consuelo pérezosos’
Somios; y el pronto 4 oir nuestros sollozos,

El mismo Dios no$ urge y pos da aliefito
Para 1o que querimos suplicdtle:
Qu:}nm quisierels, dice, haré &t ‘momento;
Y si & un monte queremos drrancarle
De 1as raices terribles de sil‘asiento,
Y en el'golfo del ‘mar precipitarfe,
El mismo Dios lo hard viclentamente,
Como se [o pidamos justamente. (2)

1

1N
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3Quanto mas detener €5 13 violencia
Del Sol en ja mitad de su carrera,
O hacerle receder sin diferencia,
Hasta ¢l Otiente misno por laesfer
Diosiohizo, Bl védel Ciglo(3) con clemécia,
Si algun hombre ie busque, 6 le requiera;
Todos de sus amores se olvidaron;
Con bplverle fa espalda le pagaron. (4)

X,

3+¥ Dios acaso entonces enojado
La espalda bolverd, del mismo modo
Pagando al hombre, y quedara olvidado
De amor (direlo asi) infeliz en todo%
;Ah! si puestra miseria ha penetrado,
El fragil polyo y delesnable lodo; (5)
Nada &l menos hard que despreciarn0s,
Las espaldas bolver, y desecharnos.

at

Antes de nuestros males condolido,
De 1a suerte infeliz conmiserado,
Con que ¢l hombre primero le ha ofendido,
Y 4 su tiraop imperio nos ha atado;
A aquellos que |a espalda han atrevido
Boiverle, busca con mayor cuidado,
Pues de su vista, y paternal presencia,
Miserables hicicron larga ausencia,

X1,
Como suele el Pastor que Cl)ideOS;Q7
Busca la ovea del redil vagaate
‘):'(:r zarzales.y montes sin r,?'[\nw;,
- aunque cansado de suda S J
hl S€ enjuga, ni para (L’InL'r"Ol:lJ\zdn‘k,
D~ los rayos del Sol, pues vigilante
Ni de la noche teme el duro frio ;
Ni dela Aurora el mas sutil rocio,
X111,
La dulce flauta, 4 fistula entretanto
T')Ca'ﬂllcrn.lndo versos dulcemente.
POI’ 81 acaso conoee el ()‘ll]l,"_‘ canto :
O la voz de su Dugiio diligentes ¥
Hallala en fin, y el gozo enjuga al llanto,
Enqlos hqmbmﬁ Ja carga, y proul.m‘wmg;
A sus amigos todos 4 pothia
Liama que participea su alegria,
Xiv.

,Rey y Sefior del hombre po parece
El'mismo Dios, puss al amor rendiic
D¢l hl:n‘.brc ingrato, el nombre no ;lbc! RV 1
De Seiior; (6) que I llamen ha querido :
Padre, v 4 serlo.con amor s& ofrece
Q]:!l:‘!lle\(&‘ nombre ¢l mismo ha ﬁglc.recido:
Sus hijuelos nos llama regalados,

Y otras veces amigos muy amados. )
r

.
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Los tiutos mas llenos de dulzurd,
Lienos de amor, y de mayor ernezdy
Tomatlos para s siempre procura:

De Amigo, y Padrela delicadeza,
Pareciendole escasos deernurd, -

Se nombri Espaso: ;Quémayor hinezd

Y tanto Dios ConNuestro amor se cm“amr:.
Que es su hermana, ¥ Fisposa fa almaStd )

Bella 1a llama, hermosa 'y EQ‘(‘Ogldﬂ.

Y su blanca Paloma regalada: (9)

Ven, hermosa, le dice, ven querida
Paloma mia, casta y muy

D uina piedra-en los h

Flare wi/nido y tu feliz morada,

En donde lexos del comercio humano
No temas’ los insultos del Milano,

Vil

Muestrathe to semblante; y & mi afdo,
Haz que escuche tu voz 1an rcg.xlad_a,
Pues ¢4 tu rostro hermoso, y el sonido
De th voz s melifiuo: asi 'su amada
Alhaga Dios de nuestro amor l:cm.‘lr?:d
3Quien si no hubiese hallado autoriza a
Eu sacros libros esta m‘\r;n";l),ltu32

atrevi : 3 cilla?

S atreviera 4 pensalla 6 4de Vil

XVIIL 129
3Quales de aquella piedra soberana

Serin los huecos, sino las heridas,
Que la osadia birbara inhumana
En pecho y manos le dexé esciilpidas?
El mismo dice con piedad no humana:
Te describi en mis manos divididas: (10)
Alli nos esculpid amorosamente,
Alli nos describid perpetuamente.

XX,

Ni aquellas llagas ya podrd mirando,
No acordarse de mi: mas amoroso
Despues de muerto heridas tolerando
Con espinas y clavos horrorosp,

Los fiitimos suspiros estd dando,

De un modo ereel, infando y lastimoso;
La cabeza inclinando, ya espiraba,

Y como Dios probé que nos amaba.

Mas que brutos los hombres, obligados
De tantos beneficios recibidos,
Sordos estdn, ingratos y olvidados,
Qual si no las tuviesen comprendidos:
$Para qué canto versos escusados?
Testigos sed de dones tan crecidos:
Venid, mortales, experimentadlo,
iQuan suave es el Sefior! venid, mirndlo.)

(x
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CANTO XVII.

I.

N’:\D:\ la admiracion del hombre crece

Si un objeto no encuentra inusitados
Todo lo grande el uso lo envilece:
Con luz dudosa apenas se ha dexado
Vér, y en la Esfera celestial parece
E| Cometa, y al punto con cuidado
A comemplarlo en tropas cancurrimos,
Ni el dulce syeto malograr seatimos.

La hermosura del Sal, cuyo lucida
Aspecto, v las Esteellas relucientes
Mas dignas son, objeto del olvido,
Porque 4 la vista se hallan mas freqiientess
Dips para remediar este descuido,

"Prodigios suele producir patentes,

Exteadiendo su diestra, y al sonido
De un gran prodigio despertd el seatido.
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A aquella geote que del faundo entero,
Para su'culto Dios habia escogido,
(Cuyo eulio era solo.al verds 1du:)
Dios) v \uut'rpL habia descendido
Deé Padres Saatos, don furor severo,
De Faraon 1 cruéldad habia oprimidos
Muerta 4 1a libertad, al penar viva,
Eatre cadenas la tenia cautiva.

V.

La estirpe elecia con furor insano,
Tmpio acabar pensé insensiblemente
En aquel cautiverio eruel tirano;

Pero Dios con 1a yara omnipotente

Proveyo de Maysés Ia fuerte manos

Mindale que aparezca prontamente,

Y'asombre el corazon del Rey altivo,

Y libre al Pueblo que gemia cautivo.
\V

;O Faraon, si supieras, desdichado,
El horroroso estrago que amenaza,
De todo Egipto al Reyno dilatado,
Aquella vara, y 4 i misma casa !
Primerd eh un Dragon se ha transformadoy
Que con terribles dkn["\ ataraza,
Y la garganta abriendo ha consumido
A los que Egipcios Magos han ﬁngido.‘

VL 133
E!l Nilo undoso, del furor tocado
De la vara potente, convertido
VI(.T su cristal en ‘illl_\)’r!.' lra-:n‘ﬁ)rm.)do:
El pestifero humor'y corrompido
Elemento, las vidas ha quitado
A quanto pez encuentrd con'sentidos
Sangre manan las fuentes, no halla alientd
De mitigar su sed alli el sediento.
La misma plaga su furor excita,
Toca |a vara al Nilo, y al momento
Un diluvio de Ramas ¢l vomita,
En el mas escondido pavimento
Salta la rana, y con cansada grita,
Todo lo Jlena su enfadoso aliento,
Que en los miismos manjares se mezclabay
Y de humor asqueroso los manchaba.
Siguibse de mosquitos una turba,
Que obscureciendo 1a region del viento,
Qual negra sombra el explendor Je turbaz
De todo insefto alado en un momento,
La jnmensa topia Ia quietud perturba’
De su murmurio infatigable aliento;
Pues con agudas puntas sacudian
El suefio, y la quictud no permitian,




T34 IX.
Una cruel peste & todos los ganados

Acometid, dexando en aquel dia
En los mootes, las selvas y collados,
Una espantable y. cruel carniceria:
De-caddveres britos apestados
La copia todo el yiento corrompia:
De tilzeras y gusanes otra plaga,
Volvié en Egipto 4 renovar la llaga.

Peste.tan cruel, hedionda.y, horrorosa,
Con encagtos los Magos no pudieron
Evitar, i de Circe la famosa
Yerbas, 6 versos celebrados fueron
De algun provecho, y plaga tao odiosa,
Ni las demas en nada removieron
DePharaon la dureza, pues negaba
Aquello mismo, que 4 ofrecer llegaba.

X

Moysés al Ciclo levanté fa vara,
Y al punto el mismo Ciclo enfurecido
Formé una tempestad horrenda y raras
Egipto apenas conocia el tronido,
Ni el;granizo antes que esta vez llegara,
EI Cielo airado nunca habia temido,
Vi6 entonces descender fuego terrible,

Y una lluyia de piedras insufrible,
XIL

XI1r, 135

“Tembl6 del rayo al rigido - estallido,
Y al golpe del granizo que violento,
Despobraba las selvas con gran ruido,
Pinos y cedros caian sin aliento:
Incusabase el Rey, y arrepentido
A su seso volvia: pero al memento,
Luego que del temor se recobraba,
En su dureza inmoble se quedaba.

XL

De langostas espesos esquadrones
Al golpe de Ja vara nuevamente
Se vieron ¢n Egipto y sus regiones:
Alli acabaron absolutamente
Lo quedexé el granizo, y en turbiones
Por los Valles y Casas prontamente
Volaban, hambre y destruccion haciendo,
Y Pharaonensus fraudes existiendos

De Maysés al imperio aparecieron
Tap espesas tinieblas al momento,
Que con horror las manos las sintieron;
i en pasadas edades tal portento
Vid el orbe: teas y hachas nopudieron
Darles algun consuelo en su tormento,
O alguna luz para vencer un tanto
De tan espesanoche ¢] feo espanto, -

XV,
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De espe@ros y fantasmas‘aumentaban
Horrorosas visiones los temores,
Con pdlidos semblantes se dexaban
Vér, y entre tantos y tales horrores,
La luz hermosa los Hebreos gozaban,
Pues nosintieron de las anteriores
Ninguna plaga: {Quan distintamente
Se mostraba Ia mano ‘omnipotente!
XVIL
Mayor plaga restaba y deplorables
Todos los Primogenitos que habia,
Y de los Padres esperanza amable
Eran, al que Faraon le prevenia

Corona y cetro, muérte lamentable

Una nothe tuvieron: jTriste dia

Le siguié, pues mezclaban alaridos

Las Madres-por sus hijos ya perdidos!
XVIL

Ya en fin Pharaon entonces convepcido
Permiti6 libertad al Pueblo Hebreo:
De columnas de luz ya habia salido
‘Guiado el Pueblo: Pharaon ya con deseoy
(DeiExéreitos y carros prevenida)
Ansioso le segufa del trofeo,
Nuevas prisiones previniendo impio
Al Pueblo Hebreo poner 4 su alyedrio.
- XVIIL

XVl 27
Vib las tropas Moysés, y levantando
La vara, hiri6 con ella los cristales
Del mar bermejo, y luegn separando
(;Gran prodigiol) las ondas en iguales
Partes, la arena seca fue asomando,
Conchas, nicares, perlas y corales;
Puvs todoaparecié admirablemeate
De la vara 4 los golpes obedieates
X1X.
Dos lienzos de agoa, por apuestoglados,
A manera de montes eminentes, S
Solo'al poder de Dios consolidadogis
Se quedaron derechos y pendientess
Ya por caminos punca gcostymbrados,
Por medio de las pguas trasparentes,
Con pies enjutos; 'y con secas plantas,
De Israel pasaban los familias santas,
XX,
Ya de Pharaon los carros y soldados,
Con militar clamor y voceria
Les seguian la espalda apresurados,
Por donde el Pueblo al mar entrado habia;
Ya necios’ peaetraban enguiiados,
Que aquel prodigio para st se hacia:
Moysés alza la vara, pregonera
Del poder soberano, en ls rivera.
XXL
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De agua aquellas montafias'en un punto,

Con grave mole se precipitaron,

A Pharaon en sus ondas, ya difunto,

Con sus tropas y carros sepultaron:

Todo el Revno de Egipto acabé junto,

Con una ruina todos espiraron,

Y en lus saladas ondas por insano,

Sepultado queds su orgullo vano,
XXIL

« De tantas Turbas uno no existia,

Que & Egipto fuese con la nueva tristes

Ved guanto horror & Egipto prometia

Aquella vara: Alli resplandeciste,

O gran Seiior! y tu soberania,

Que ri-solo eres Dios vér alli hiciste,

Puesquando quieres tu, tan facilmente,

A naoa vara haces ser omnipotente,

REFUGIUM.

Deas noster refugium, & virtus, Adju-
tor in tribulationibus, qua invenerunt
nos nimis. Ps. 45. ¥. 2.

CANTO XVIII.

L
UAN miserables, oh! quan desdichados
Somos los hombres, cuya triste vida
Por el llanto comienza: atribulados
De estas miserias 4 que nace asida,
En el paso primero fatigados
En mil males |a hallamos sumergida,
Y 4 tanto horfor, negados al aliento,
Salir no§ pesa & respirar el vientos
De dura muerte el espantoso punto,

Con mas extremos lo concluye el llanto;
Eatonces ¢l humor salado junto,
Sin orden corre 4 instancia del espanto:
Del queé espira; y de muerte esun trasinto,
Cierra los 0jos, pues que maha tanto,
Lianto comienza el hilo de la vida,
Y llanto selia Ja Gltima' partida. s
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Y en lus saladas ondas por insano,

Sepultado queds su orgullo vano,
XXIL

« De tantas Turbas uno no existia,

Que & Egipto fuese con la nueva tristes

Ved guanto horror & Egipto prometia

Aquella vara: Alli resplandeciste,

O gran Seiior! y tu soberania,

Que ri-solo eres Dios vér alli hiciste,

Puesquando quieres tu, tan facilmente,

A naoa vara haces ser omnipotente,

REFUGIUM.

Deas noster refugium, & virtus, Adju-
tor in tribulationibus, qua invenerunt
nos nimis. Ps. 45. ¥. 2.

CANTO XVIII.

L
UAN miserables, oh! quan desdichados
Somos los hombres, cuya triste vida
Por el llanto comienza: atribulados
De estas miserias 4 que nace asida,
En el paso primero fatigados
En mil males |a hallamos sumergida,
Y 4 tanto horfor, negados al aliento,
Salir no§ pesa & respirar el vientos
De dura muerte el espantoso punto,

Con mas extremos lo concluye el llanto;
Eatonces ¢l humor salado junto,
Sin orden corre 4 instancia del espanto:
Del queé espira; y de muerte esun trasinto,
Cierra los 0jos, pues que maha tanto,
Lianto comienza el hilo de la vida,
Y llanto selia Ja Gltima' partida. s
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En uno y otro extremo es abundante,
De amargo llanto nuestra triste vida,
Feliz aquel que al postrimero instante,
Ya dlegd 4 que del Jlanto se despida:
Mas feliz, el que 0o s, y estd ignorante
De tantos males, que 4 mirar convida
El Sol, nii siente el yugo que llevamos
De Adan los hijos, hasta que espiramos.

La vida el mar, 1a muerte es la rivera,
A donde vamos muy apresurados,
Alli vamos cercados de una fiera
Turba de olas amargas, y cercados
De peligros y. riesgos donde quiera:
A cada qual molestan sus cuidados,
Fuego iaterior, continuo movimiento,
Que negando la paz, crece el tormento,

\.'

A qual la dura enfermedad fatiga,
Qual de necesidad el yugo gime,
A qual por rico la abundancia obliga
A que su vida por tormento estimes
De are ja sed, de paz tan enemiga
Le abrasa, y mas que 12 pobreza oprimes
Otro arde peor, 4 quien de amor ¢l fuego
Abrasa, y torpe le sujeta ciego. e

VL

VL. 143

A puestos otro aspira, § dignidades,
Y de gozarlas pierde la'espe a,
Que como sombras son, € inamdades.
Por mas que anhela, hanca las aicanzas
Horrorosas ti otro enenistades,
Pierde el sosiega, v teme la asechanza,
Y desasosegado, ¥ con pavores,
Armas teme, venenos y traidores.

Vil.

La discordia, 1a paz alli conturba
Entre hermanos, y 4 rifias les inclinas
A atro el Padrastro la quietue
Teme otro I Madrastra que fuimina:
Qual & su Esposa aborrecio, ¥ perturba
S amor el odio, porque la abomina:
Llora otro 4 su tmuger, las teas trocadas,
Las del télamo, 4l timulo mezcladas,

VHEL

Otro 4 su dulee Madre muerta dlora,
Otro al Amigo, al hijo, en cuya vida
Su vejez el Aacingo se mejora,
Muerto le lora, y ellaye perdida,
Triste y solo quedd: jMas quicn ahora
Los males contard, sin qae lo impida
Su nfimero, incapaz de numerarse
Su grandeza, ml:.:,nv.i-.ic poaderar
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Nacer, vivir, morir, es todo llanto;
Aquesto solo es nue suerte impia:
Quando parece sosegado un tanto
El mar de pe. quaado 4 porfia
Risa el semblonte muestra sin espantoy
Lamenta ¢l corazon la demasia
Del llanto; 4 fuérza disigula: en todo
Hay hiel, y no hay un gusto’ sin apodo.

X

Cada qual sus fatigas y cnidado,
Probando solo, juzga por dichoso
A otro; y 4 si se juzga desdichado:

De un error, por la embidia, mentiroso,
Se aumenta el'mal, pues hemos ya juzgado,
Ciertos en uir dictamen engafioso,

Que 4 unos domina con influencia bella

Un signo, y 4 otros una mala estrella,

Como quando de un monte descubrimos,
Desde un profundo Valle la arrogancia,
Creemos que al Cielo toca; y si subimos,
Hallamos ser inmensa la distancia;

Y respecto del Cielo concebimos,
Que el Valle y monte estd en igualdistancia:
Asi nos ¢engafiamos mutuamente,
Miseros somos todos igualmente.
XIL

X1 143

#Quien fue, 6 en todo tan feliz ha sido,
Que para el complemento de su gusto
Mil cosas no desee? ;Quien ha tenido
UH.] paz, cuyo asiento lli!)',,‘,’ll(l Susto
Probd, ¢é imperturbable asi ha vivido
Sin pena amarga, y sin fatal disgusto ?
iAy infelicidad, quan retirada
Estd de esta region la paz amada !

Sialguna vez con rostro relumbraate,
A los mortales les mostro su cara;
Luego sin malograr. un solo instante,
Dexa la tierra, y de ellos se separa:
Huye violenta el rostro rutilante,
Nien parte alguna de la tierra para;
Vemosla huir, y solo la seguimos
Con suspiros, su adsencia asi seatimoss

X1v.

Siguense luego amargas inquietudes,
Aasias de la.alma, que royendo ¢l pechd
Nos ticanizan con vicisicudes,

. Y hacen del corazon coastante lecho:

Tristes nosotros, faitos de quictudes,
De mal no nos libramos tan estrecho,
Y las mismas fatigas y cpidados,
No dexaa sus asientos habituados,
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De qualesquiera angustias'y tormentos,
o mar inmenso hallarse combarido, i
Y en deshecha borrasca de esos vientos
Constante estar, peliasco endurecido,
Cumo-afirman Filosofos & cientos,
Ponderaciones, voces sin sentido
Son, pues el hombre nies de marmol hecho,
Siente, puesino es de azera,6dierra el pecho,

XV

Quan flaces somos, espontaneamente
Al mal readidos ya nos sujetamos,
Enfermo el corazon, violentamente
Huven las fucrzas, v ya nos cansamos
De la vida: la muerte horriblemente
Sicmpre se muestraghuys el borror, llamas
Otra vez § la mucrte, pues son tales /' (mos
De esta vida/iateliz los duros males.

XVil,

Mar proceloso,en = inquietud constante,
La yida es de los hombres. desdichudos,
Al sopio de los vientos incanstante
Ea las ondasnos vemos fatigados:

Ya nos hatlamos con temor bastante

A encontradas regiones arrojados,

Y en lo humano.en peligros tan temidos,

No hay quien la mano dé & losafligidos.
XViiL

XVIIL 143
Ti, Sefior, el refugio y la esperanza
Eres Ginicamente, y el consuelo,
Solo tu puedes con feliz bopanza
Remediar Jo que ignora acé en el suelo
El remedio: 4 tus yoces sin tardanza
Se aquieta el mar soberbio, con anhelo,
Mandalo, y 4 tu imperio en un momento
Callan las ondas, y se calla el viento.
XIX.
Ya sumergidos en €l mar nos vemos,
Alargamos tu diestra, y tus favores,
Por medio de las ondas andaremos
Sinriesgos, sin peligros, ni temores;
De la mar los'cristales pisaremos,
Sin que se andan las ondas superiores;
N temblard de nuestros pies pisado,
Ni faltard el camiao asegurado.
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SPIRITUS DOMINI REPLE-
it orbem terrarum.

Sap. 1. Y. 7.
CANTO XIX.

L
DEcpucs 4 Christo desde el monte santo
De fas Olivas, en el claro asiento
De una nube subid, y por el quebranto
De tla muerte, trionfante de su aliento,
Sobre todos los Astros - subié tanto,
De la eterea region rompiendo el vieato,
Que hizo resplandecer ¢l triunfo mismo,
Que gand de las furias del abismo,
Aquellos fieles que le acompainaron,
Hasta aquel punto con igual copstancia,
Y en vano con la vista procuraron
Seguir al que iba 4 su divina estancia,
Por anuncio de un Angel se apartaron
A la Jerusalen con toda instancia,
Con llanto alegre todos suspiraban
Por su querido Masstro 4 quien amaban,
I

1L

Como quando del nido remontada
La Aguila, los polluelos destituidos
Lioran, lloraba aquella G sagradas
Con propésito igual todos unidos

Y Enunma humilde casa, levantada
La mente al Cielo urgian con gemidos;
La dulce Madre por el liijo estaba,
Con sus voces las penas suavizaba,
IV,

En soledad cincuenta dias pasados,
Pentecostés salempe se llegaba;
Quando risveiio el Cielo, v sosegados
Todos los vientos, quieto el ayre estaba,
Los oidos oyeron asombrad
Un excesivo ruido, pues %

Qual tempestad deshecha, é si_enojados
Combatiesen los vientos encon trados.

Juzgards que de sy exe'sacudido,
Y de su inmenso quicio arrebatado,
! El Cielo se inclinaba desprendido,
Y 4 la tiersavenia precipitado:
Mayor era'la eausa del ruido,
Porque desde el Olympo levantado,
' El mismo Dios al suelo se baxaba,
‘ Aunque suexcelso trono no dexaba,
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Ved que Dios, el Espiritu sagrado,
Con grande ruido hasta la tierra vino,
Torbellino de llamas, que vibrado
Del Cielo es resplandor, fuego divino:
Eu Maria se infunde, y ¢l Senado
Despues de lenguas se hizo un torbellino,
Baxa en Fuego de lo alto Omnipotente,
Infinita virtud, un Dios clemente.

VIL.

De fortaleza al punto revestidos,

Los que antes las cavernas asombrados

Temerosos buscaban, y escondidos

Salir no osaban de temor tocados;

Al puinto se disparan encendidos,

De llamarse Discipulos amados

De aquel hombre,pocoantes con sangriento

Furor muerto, 4 tan cruel y horriblealiento.
VIIL

Aquel & guien yosotros cruelmente
Le disteis Cruz, y muerte ignominiosa,
A ese mismo el Sefior Omnipotente
Vaolvit 4 la vida con virtnd gloriosa;
Con estos ojos bien distintamente

Le vimos vivo, y vimos su preciosa
Resurreccion, y mas favorecidos
Con ¢éi comimos, como sus queridos.

IX. 149

Este es aquel de quien en profecias
Vuestros Santos Profetas os dixeron,
Que llegaria en tan dichosos dias,
¥ en los libros sagrados lo escribicrons
Este es el prometido, es ¢l M 3
A quien vuestros mayores predixeron,
Rayos por voz, les parecia, v violento
Fuego al decir las voces, ¢l aliento,

A la Ciudad y Templo concurria
Diversa turba entoncés de civnes,
A Ia solemnidad que se ofrecia,
Famosa al mundo, y todas sus regiones:
La nacion belicosa alli se veia,
Que por la espalda en tantas ocasiones
Arrojaba las saetas con destreza;
Partos insignes en la fortaleza,

XL

Los ja&tanciosos Medos, yi habitantes,
Que del Tygris, y el Bufrates cercados
Labran los campos, que sus abunday
(:()l'fh.'”({“i cercing mures ar
Los que beben las a4
Del claro Te i
Lycode hilos de plara
Y el Sangario en ln F
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Losque el Araxes en la Armenia helado,
De sus aguas aguas al ripido soaido
Tiemblan, y los que habitan por el lado,
De.donde levantandose atrevido
Pone sa yago 4 ia Asia el afamade
Arduo Tauro del Orbe el mas crecido:
Los Gitanos goe & Anubis adoraron,

Caon miedo sus fadridos escucharon,
X1,

De Lybia y Licia los babitadores,
Los quegon sbundancia Candia ofiay
Con cien Cigdades eéjebre, y horrores
De Radas » quango [a oprimia:

Los qua exhalan aroma, incienso,  olores,
De estasnaciones cada qual creia,

Que eran ¢n sus idiomas instruidos,
Siendo e lengaa y costumbres, divididos.
XIV,

Atanitos y arentos eseuchaban
El'cco de uaa leagua nonca oida,

Una voz misma, y un sonido haliaban,
No ser la misma, pues que convertida
A los diversos oidos que
Ea taotas lenguas ¢
La redondez del mundo habia llenado
Aquella voz y espiritu sagrado.

XV.

XV.
En ruinas sepultd su valentia
Simulacros nefandos y portentos,
con sacrilega osadia
Altares, Templos, Pavimentos
‘onsagraba la ciega idolatria;
Y con adoracion y rendimientos,
El culto que es debido al Dios inmenso
Se lo rendia en oloroso incienso.
XVI.
Aquellos hombres doce destituidos
e toda ciencia, y doflos solamente
En maoejar las redes, y prendidos
Tomar los peces; repentinamente
Del Espiritu Saato instituidos
Organos, ya tronaban elaramente,
En los mares y. tierras resonaron,
Por los fines del orbe se escucharon.

In omuem terram exivit sonus eorum, &3
in fines orbis terre verba eorum.
Ps. 18.¥. 13,

FIN.







